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Csak egy bokor muskatli

- Ugy gondolom, tiz perc alatt az allomasra érunkgyezte meg Marky Zetta, mialatt egy
almabol ébreddzmacska puhasagéaval kinyujtozkodott.

- Oh dehogy! Fél 6ra mulva se; - felelt Gtitarsabényi Arpad.

- Pedig nem bannam mar, ha ott volnank - s6hagtazép asszony és a tukosteltlésre
térdelt, hogy kényelmesebben igazitsa rendbe nsigigefatyolat.

- Kbész6ném a bokot! - nevetett Lobanyi.

- Talan maga olyan nagyon orulne, ha még két nigtgna ez az utazas, mi? - vetette oda
Zetta s hangja sziszésen hangzott a szdjaban tartott kalkphiatt.

Lobanyi tirelmetlentl vont vallat és kinézett adabn. Pedig kulonds! Tulajdonképen
Zettanak van igaza! 6tlott az eszébe... De ugysal kie lenne unalmas negyvennyolc Orat
egy huzamban Ulni s még hozza egy vasuti kocsiban?.

- Sose busuljon, Zetta - sz6lt oda kénnyedén, r(tal&ajat maga vigasztaldséara is). - Holnap
ilyenkor majd annal jobban mulatunk.

- Reménylem. Csak aztdn az a maga birtokeladdsaulase Usson ki, mert pénz nélkdl... - s
egy sokatmondo fintorral fejezte ki, hogy mint golkbzik az olyan helyzeteét.

- Na tudja, olyan aranyhegyeket ezutdn se képzelgganak - nevetett Lobanyi. - Csak az a
szerencsém, hogy nem Uzletember akarja megvenriRedenanich Pista, neki pedig igen
mellékes, hogy milyen allapotban kapja azt a btok

- Igen, nekem is emlitette. Unja, hogy mas embadjdiszogeljék az uradalméba s ezért
minden &ron, - reménylem, j6l megjegyezte ezt, 'éd@snden aron hajlandé megvenni.

- Majd csak szegeletre jovink valahogy; Pista regyekek! Minden bolondsagra kész; ezért
még attdl félek, hogy én leszek kénytelen lefekéidhi vele szemben.

- Csak nem tesz olyairiltséget?

- Miért ne? - kacagott a fiatal ember s az arabkszszépség tagra nyilt szemekkel bamult
rea.

Hatarozottan nem értette és ez hat hdnap Ota nésmoeltorténik meg vele. - Talan ezért
ragaszkodik hozza jobban, mint eddig barkihez mgwtalan azért, mert halat érez iranta?...
Halat? Nem. Még sem. Méarky Zettanal ehhez az érdede valahogy: hidnyzik a gyakorlat.

De inkabb hiusagot. Igen. Azt. Kivalt a parbaj ota.

De meg kell vallani, hogy Lobanyi Arpad annal aeteél remekiil viselkedett! Igaz, hogy a
Sszép asszony is Ugyesen jatszotta szerepét. Déagdris ne jatszotta volna?! Hiszen nem
mindennapi dolog, hogy azért verekedjék meg valakert egy X, Y nem viselkedaitvele
szemben kell tisztelettel!... Lobanyi Arpad pedig egy ilyen rasitast torolt meg valami
hetyke kis francian... természetesen a Zetta fellu@lasa és sirogorcse kdvetkeztében...

Azota Zetta korulbeltl olyba tekinti Lobanyit, mimigy ,artista” azé ragyogo, csillogo
érdemrendjeit. Folytonosan paradézik vele.

- De, mintha utobbi iében anni kezdene engem’ - 6ttt a szép asszongbeses siet e
hivatlan gondolattél menekdilni. - Mit olvas? - kérdtehat Gtitarsatol.

- A cserei birtok leltarat... Erdekli?



- Hogyne. Kivancsi vagyok, Redimanich Pistanak rfajea foga.

- Bizony félek, hogy sok bajt szerez maganak, dgrevés ma ott lesd is, nem lattatlanba
Veszi...

- Halljuk csak?

Lobanyi eleget tett a felszolitasnak. ,Ime”, mondtigan arccal, mintha valami j0 élcet
készlilne felolvasni, de aztan minden szénal joldisgbban elkomorodott, éppen ellentétben
Zettaval, ki minden sornal hangosabb és hangosatdmgisba tort ki.

A bérls leltari kimutatasaban pedig szo6rél-szora ez allott

I. Az udvarhaz, mely roskadozo6 allapotban van ugyde még megmentliet(csakis a
padimentum hianyzik a szobakbal.)

II. Egy cselédlak. - Zsindely &tete két harmadjara szintén hianyzik.
[ll. Egy cdir, mely beomlofélen van.

IV. Egy 16 oles kukorica-goré, melyben méar nem tetmagot tartani (mert egyik oldala
szétesett). A vesshol font rések azonban hasznalhatok.

V. Egy szivattyus kat, mely beomlott.

VI. A virdghaz. Ritokészuléke elkallédott, tgyszinte ajtaja is, nehid@ija (veg azonban még
épségben van.

VII. Az udvaron 1é¥ két kapu; ezeknek mar csakdszlopai allanak.
Lobanyi hirtelen elhallgatott.

- Nos? - kérdezte Zetta. - Hiszen ez remek!...rgaomulatsagos! - és ismét hangos neve-
tésbe tort ki. De Lobanyi nem volt hajlandé tovdblytatni a felolvasast. & Egyszerre egy
igen kellemetlen, dnvadhoz hasonld érzés, kergettért arcaba. Valahogy szégyelte, hogy
ennyit is kozolt szép atitarsaval! Végre is mittdaik ez rea? Zsebébe csusztatta az irast s
rosszkediien nézegette Orajat.

- Most mar igazan meg kellene érkezniink - mormolta.

- Ennye, de a szivébe szlrt az a leltar! - csufitddetta. - Csak nem gondolta, hogy azt a
hires lobanyvari és cserei Lobanyi kuriat épsedbgja viszontlatni?...

-Nem is az... de... Ejh, hagyjuk ezt. Nézze Zettge Ugy lesz, ahogy megbeszéltik?...

- Igen. Holnap este 8-kor varom magat. Ciganytsg#zs vacsorat rendelek. J6?

- Kitiin6. Maga egy csodasansedlatdé gyonydiség! - nevetett Lobanyi, azzal &kedvesen
semmibeved enyelgésével, mely Zettat mindig verig bosszaatott

- Fogadom, hogy hozzam még annal a régen eladdyanmegunt birtoknal is kevésbé
ragaszkodik! - toprengett most is kdsar, mert a maga modja szerint szerette Lobanyars b
titkos 6rommel gondolt a mai estére, melyet igegami szandékozott eltdlteni - Lobanyi
nélkdl! - mégisdszinte gydongédséggel vett bucsut szeszélyes lavhgja

- Es most - sohajtott, amint kiszéalltak a vonatbdkegyik jobbra, masik balra”, - mint a
nétabeli két kis veréb, - nemde?

- Igen édes; éppen ugy - felelt Lobanyi; aztaneedi, hogy a szép asszony podgyaszat
szamba vétesse.



Még egy levedbe hintett csok a parisi keztyl leghediyy¢még egy mosolygas, ,Aztan
varom magat”, a tova gordiilkocsi iranyabdl - és Lobanyi azon vette magatessaogy
egyedul all az n-i allomas kugliakacai alatt.

- Es most, haza! - dinnyogte és elcsudalkozotty agnnyire nem kézombdsen vissz-
hangzik e sz6 szivében. Pedig hat mért ne viszlzaégokdzonydésen? Mi neki ma mar az a
pusztulofélen 16§ cserei birtok? Tiz év O6ta nem is nézett feléjdil@zsirja is a masik, a
késsbb vasarolt herényi pusztan van. Cserén tehat ngsedmi, de semmi érzelem-ébrészt
nincs. Es mégis, mialatt a b&nozoga bricskaja mind kdzelebb-kdzelebb viszi apaka
kekells hegyekhez, - egyik emlék a masik utan ébredezibel.

- Szerencsémre ott latom méar a Redimanich Pisteapdélt alakjat - gondolta megkénnyeb-
bilve. Az6 messzehangz0 nevetése majd elijeszti ezeket Hekévendégeket. Még csak az
kellene - tette hozza tlrelmetlenll - még csak elleke, hogy egy eladd birtoktol konybe-

Lehet tehat, hogy csakis a tulsagos vilagossagamlbka, de tény, hogy mikor Lobanyi a
hajdani kapun befordult... még sem latott olyantéis, mint két perccel az#t...

- Szervusz 6regem! - Uvoltott feléje egy negyverkéxiili, igen veres arcu, nagyon fekete
haju és legalabb is masfél mazsas uri ember, akitl@n ez egy cseppet sem akadalyozott
abban, hogy egy lapda kdnnyedségével fel ne ugargilorsan halado bricska hagcsojara.

- Mi jut eszedbe, - nevetett Lobanyi - letorik tdat

- Akkor Isten legyen irgalmas annak a Bédk! - hahotdzott a bacskai, bal 14béat a |ébeg
l6balva.

Csupa aldas lehetett tehat a gyanutlan Spitz @xaey hogy a lovak hirtelen megélltak.

- Ennye! az aldgjat! - kialtott Redimanich, mertdi hijjan egyensulyt vesztett e nem vart
zbkkenéssel.

- Itt mindig igy szoktak, - magyarazta a kocsis teégképen s a két ur akkor vette észre,
hogy egy leomlott homlokzat fekszik az Gton.

Lobanyi 6nkénytelentl felnézett. Igen. Ott a heB@pen a haz bejarata felett...
- Mikor tortént ez? - kérdezte szigoruan.
- Oh! mar régen! még az énsim ebtt - felelt a becsuletes Juon k6zémbdsen...

- Mint latod, nem valami brillidns allapotban van & mi... most méar azt sem tudom, tied-e,
vagy az enyém? ezért mondom igy, hogymi birtokunk - nevetett Lobanyi, de nevetése
erdltetetten hangzott. Annékzintébb volt a Redimaniché:

- Soh’se gondolj vele. Jévilyenkorra mar ugyis kukorica fog ennek a viskéralkelyén
lengedezni!

- Ugy? Nincs szandékodban az udvart helyrehozni?
- Eszembe sincs...

- Es... és a kertet? - kérdezte Lobanyi, mialagfyngonddal valogatott ki egy cigerettat Gti
készletebl.

- Kivagatom. Termeészetesen, hogy kivagatom - bitdtia baratja. - Hiszen ide lathatod az
enyémet. Es ugy taldlom, az is tulsagos nagy, ddraak! kétszaz hold...

- Mégis... - kezdte Lobanyi, de elhallgatott. Esz@iitott, hogy Redimanichnak joga lesz a
birtokkal azt tenni, amit akar...



- Szoltal? - kérdezte a nabob szolgalatkészen.
- Nem, semmi. De mégis... azt inditvanyozom, hagjyk be a belsséget.

- Ahogy akarod, - ugyis uUltem mar ma eleget - feRe&dimanich, mert szerette volna
baratjaval megértetni, hogy neki teljesen kézomkdseészletekO a birtokra vagyik, -
nagyuri passziobél. Es mintha ugyanezt magyaraepitgpsaccojanak baloldala is, mert ime
j6 félaraszszal domborodik az ki a benne szunnyadés bankdk sokasagatol...

Es elindultak. Redimanich rogton pesti pletykakkatakodott &, majd az n-i vicinalis meg-
nyitasan lefolyt daridérél mesélt hajmerészaészleteket, de Lobanyi ezuttal igen rossz
hallgato volt, egy széval se uszitotta vendedgdtiregesett, hogy éppen a ,pointéelhagyta

a faképnél, hogy egy béld istallo, vagy egy 6sszeomlott félszernek szg¢mtedinden figyel-
mét.

A nabob végre is megunta ezt a részvétlenséget.

- Most jut eszembe, - kialtott - nekem feltétlenl kefalusi biréval beszélni, - valami idevald
embernek a tehenei az én légebn bitangolnak... Szervusz! Egy 6ra mulva visszsa. -
Mar majdnem az utcan volt, amikor visszakialtaga ni - nem lehetne ennek a birtoknak a
térképét alkeriteni? van egy rész a csegelyi hatarnal, amit egészen értek...

- Majd utana tudakolok... szervusz - felelt Lobanw kert felé iranyitva Iépteit.

Be jol tette Pista, hogy magamra hagyott - gondoitalatt faradtan simitotta végig kezét a
homlokan. Aztan korulnézett.

- Ez héat az, ami a régi otthonbdl megmaradt. Eggiidede? épllet és egy teljesen elvadult
kert... Milyen bozot! Alig lehet atklizkodni rajtaDe a fak meg hatalmasabbak, mint hajdan...
Es mennyi a madar... micsoda zsongas, micsodamimelentitt!...

Lobanyi meglepetve maradt allva. - Milyen szép dmby! - mormolta. Egy par ollonyesés,
egy-két kapavagas és valdsadgos mese-kert valh&midle Gjra... Igazan kar, hogy Pista
kukoricaftldet borotval majd b&k... - gondolta mély séhajtassal. De eszébe jatois, hogy
feltétlen sziksége van a birtok araradsZbr, mert megigérte Zettanak, hogy a telet Gjra
Monte-Carloban fogjak tolteni, aztan meg... nosiggl fog esni négy-6t honapon keresztl
azt cselekedhetni, ami éppen eszébe jut. Mindez hetgk GOta nagyon hidegen és igen
bdlcsen volt &t meg atgondolva, éppen azért natiyoesszusaga, amikor minden Iépten Gtjat
allta valami, ami se nem rideg, se nem bélcs gatdkia késztette.

- Csak azeért se! - hatarozta el és ra se nézdbétadra az elvadult sltélugasra, amely
kéretlen, hivatlan, holmi napsugaras bujosdis vegadélutanokra emlékeztette...

De mindez hiaba, mert legott ismét gyokeret vdéba, amikor is a sok gondozatlairiseég
és vadon burjanz6 giz-gaz kdzepett egyszerre appkigztan tartott, kis négyszog teriletre
bukkant, melynek kézepén egy orias muskatli bok@mgzott.

- Nini! hiszen ez az én kertem volt! - s meglepé&besn csakhogy hangosan nem kialtotta el
magat - ... Perszel... Mennyit gyomlaltam, astaftetgettem benne!... most mér tisztan
emlékszem arra is, hogy ezt a muskatlit Erzéiképtam... Erzsike... Vajjon hova lett azéta?
Hogy elfelejtettem. Pedig milyen kedves jatszétdawrsalt... Akkor azt képzeltem, élni se
tudnék nélkile és lam - az6ta se gondoltam re@é&.ez a muskatli?... s oda fordult ismét az
ezer viragu bokorhoz. - Hogy maradhatott meg elsbkarnyezetben? és ilyen szépen?... De
hiszen ezt valaki apolja?... Kilémben mi kdézém [&Gzz - hatarozta el tlrelmetlendl.
Redimanich Pista ezt is csak ugy eltorili majd lal fzinéél, mint a korulétte allé nagy
vadont...

Abbahagyta vandorlaséat és a haz felé igyekezett.
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- Talan a béd tudni fogja, hogy hol az a térkép - mormolta, megyon vagyott masfelé
terelni figyelmét. De mindhiaba, az a muskatibrexk erejével tért foglalt maganak s bar
Lobanyi ezerféle dologrol beszélt a délutan folyamaz a kis virag csakétt, nyilott és
illatozott lelkében. & éppen, mint ahogy a virdg illatade$zokta csalogatni a pillék soka-
sagat, ugy csalogattadehz a kis viragzo muskatli is azt a sok-sok gyetkoekemléket, mely
évekig szunnyadozott szivében...

- A térkép, nagysagos ur? - felelt a Bérsoha se lattam, de talan a kisasszony tud réla?
- Ah, a kisasszony? - érdékiott Redimanich.

- Igen, instadlom, - az 6vodas kisasszony.

- Hogy kerlilne ahhoz az én birtokom térképe? -tieet@zbe Lobanyi.

- Hat kérem, az ugy volt, hogy mikor atvettem aldtét, - a kisasszony megkért, engedném
fel a padlasra. Valami 6cska skatulyara, vagy mak sziksége. Miert ne engedtem volna?
Hat felment. Es elvitte a skatulyat... Es még egpnud lim-lomot is. Konyveket, irasokat...

- Kllénods passzid - nevetett Redimanich. - De killdjsak hozza ezzel a kartyaval... és egy
névjegyet vett ki a zsebé&lb

- Bocsass meg, majd az enyémmel... sz6lt Lobangit walahogy bosszantotta, hogy baratja
mar is ugy rendelkezik itt, mintha az 6vé lenne deim Pedig amig a szédes nincs
alairva... semmi kéze semmihez! - gondoligdsen.

Nehany sort irt is a kartyara s aztan egy parasetmek adta oda.

Nemsokara visszaérkezett a futar s mar megdzmdonaszott egy hosszu gongyollel, jelezve,
hogy nem jart hiaba.

Spitz ar szolgalatkészen hozatott egy asztalt,ekadlés odatétette a viragzo gesztenye ala.

- Jobb lesz itt, mint a hazban! - intézte a szdbdmyihoz, de az akkor mar szétteritette a
térképet és nem is hallgatott red.

- Mutasd csak - kérte Redimanich.

- Rogton... Csak még egy percre... - felelt Lob&ngrakozottan - mert egyszerre csak nem
tudott megvalni attol a zold és kek akumbakumoki¥@lgy talan nem is azt nézte, de a nagy
ivnek egyik kis szbgletét, amelyen 6nérzetes vizggad’-dal e par sz6 feketélett:

,Rajzolta Lobanyi Arpad Ill. gymn. tanuld, festet@serey Erzsike” - és ez alatt alig olvas-
haté apro kis gyongyszem bikkel: ,mikor egyutt Ultek j6 meleg szob&ban”...

- Add mar ide, kérlek, - tirelmetlenkedett a bacslkgondold meg, még be is kell jarnunk ezt
a kérdéses hatért.

- Parancsolj! - hagyta ra Lobanyi, de mialatt Jardzeme Ugyébe csusztatta a rajzot, egy
hirtelen mozdulattal egyik sarkéat leszakitotta.

- Mit csinalsz? - férmedt ra Redimanich.

- Ugyetlenkedem - nevetett Lobanyi, aztan félr¢ &l lopvast megint csak azt az irast
olvasgatta. ,Mikor egydutt Ultek j6 meleg szobabandmételte. Kedves, kedves kis Erzsike!
De hanyszor is ultink igy egyitt - gondolta mosgix és egyszerre Ujra ugy latta a cserei
hazat, amilyen volt akkor, tizennégy édtel Kivalt az az egy tél jutott eszébe, amit gydngé
kedése miatt itthon toltott. Micsoda szép egy &lvolt az. Csilingél szankak zenégje...
Gyorsan siklo korcsolyak kacskaring6i, kovér hoéerkéle agyonbombazasa. Istenem!
mennyi, de mennyi boldog kacagas meginditéi!



- De hat még azok a kedves esték, ,a j0 meleg szotiamikor két piros arcq, lilaszin kiez
kis vad eszkimo, a kandallé pattogasa mellett fatsssan atvaltozott jol nevelt, tudaséra
biszke ari gyermekké... Mikor kétd@ae fej ugyanegy konyv felé hajlott, vagy mikor épp
ellenkedleg, j6 messze kerillt egymastél, hogy a megrajddaagyafurt képtalany teljes
titokban nyerhesse befejezését.

Es éppen e rajzok kdvetkeztében bizta reajok aylivbanyi a cserei térkép elkészitését.
- Az volt életem legbtiszkébb napja...
- Te Arpéd, - szakitja félbe almodozasat Redimanieh ezt a térképet nem egészen értem.

- Dehogy nem - csak tanulmanyozd, amig visszajévigkelt Lobanyi 6né biztatassal - mert
nem gondolod? - teszi hozza magyarazatképen.k; Hogy az évodasnénak kdszonetet
mondjak, amiért ezt a rajzot ntegte?...

- Helyes... majd utanad megyek.

- Felesleges.

- Dehogy is! Hatha szép lany a kicsike...
Lobanyi kicsinybleg vont vallat.

- Csak Erzsikéil tudna hirt mondani - gondolta, - mert csodalagr, egyszerre a vilagon
mindennél fontosabbnak vette. Nem nagy Ut volt wadéaig, de még annak se ért végére,
mikor egy nyulank leany alakjat latta kozeledni.gviéét Iépés és ime az a leany, kedvesen
cseng@ nevetéssel nyujtja feléje kezeit.

- Erzsike!l... - kidltott Lobanyi és maga sem tudiagy 6rome volt-e nagyobb, vagy meg-
lepetése. - Erzsike?! Hat lehetséges ez?...

- Mi?... Hogy én vagyok én, vagy hogy én vagyokéamdasné - felelt a megszdlitott j6-
kedwvien.

- Mind a kett. Oly nehéz e két fogalmat egy Erzsikével azonositavallotta Lobanyi
szomorun.

- Oh ellenkesleg - nevetett a leany, - de két aruld konycsepmsitlogott a hosszi szem-
pillajan. - Ennél semmi sem kdnnyebb. Két szovaymagyarazom. Akarja?

- Kérem.
- J6l van, de ne itt az utcan...

- lgaza van. Megengedi, hogy bemenjek! - feleldydie Erzsike egy bajos egysiamozdu-
lattal az 6voda felé mutatott.

- Nem arra... kérem - mondta aztan, amint a pitvabek. - Az ott az iskola, de erre... és a
szembeléy szobat nyitotta ki. Lobanyi dnkénytelen meghatgtml kapta le fejér a
kalapot. Pedig nem volt abban a szobdban semmnh&gldNégy fehérre meszelt fal, nehany
fehérre festett feréifa-butor, eqgy irdasztal, ennyi az egész. De a malddgy mindez rendezve
volt, azok a rézsaszin viragos kreton-figgonydlkokaa konyvek ott a polcokon, az a meg-
kezdett rajz az ablakdt, de mindenekfelett az a sok-sok virdg, mindeztadsn, ablakon és
szekrényen, valami olyan csodas hangulatot arashiogy a régéta mashoz szokott vilagfi
megilletbdve allt meg a kiiszébon.

- Mit sz6l ehhez az én ici-pici otthonomhoz? - leate Erzsike mosolygva.

- Azt, hogy éppen ilyen lehetett a ,Hofehérke” sacdkaja a torpék barlangjaban - felelt
Lobanyi.



- Csak valészitileg valamivel pazarabb - adta vissza a tréfat kKezsi De §jjon, foglaljon
helyet. Itt a pamlagon, mert innen régi istiséiket lathat - és egyuttal egy egész sorozat
szines vazlatra mutatott, melyeknek mindenike \aaggbanyi, vagy a Cserei kuriat abrazolta
kl6nbd® oldalrél megorokitve.

- Ki lakik most a magok hazaban? - kérdezte Lohamyutan j6 ideig néman nézegette a
képeket.

- Mar rég nem a ,mienk” - valaszolt Erzsike. - Atyéhalala utan egy félév mulva dobra
kerdlt.

- Lassa, nekem dirfogalmam se volt...

- Honnan is lett volna? Az ilyesmit mar aztan igazéem szereti az ember dobra utni -
nevetett Erzsike, de nevetése kissdtetve hangzott.

Lobanyi dnkénytelentl a leany keze utan nyult &alayz emelte.

- Bocsasson meg! mert mégis undok halatlansagtéleln e részvétlenség - mondiszinte
megbanassal.

- Oh dehogy. Szinte... igen - miért ne mondanamggnte oriltem neki - felelt Erzsike
mélyen elpirulva. - Mert igy sok minden kénnyebbetiszett...

- Hogy erti?

- Hat agy, hogy mikor szileim elhaltaval egyszesrea a tudatra ébredtem, hogyszdj
kenyér utdn néznem, tisztaban lettem azzal is, leogggi kornyezetendb orokre ki kell
lépnem. Hogy ezutdn mar nem leszek tobbé a ,naggséipasszony”’, de egysien a
.,dedosné” és semmi mas... és ekkor nagyon halasmoh sorsnak, mely ont, akarom
mondani, 6ndket, az egész Lobanyi csaladot messieta innen...

- De Erzsike! - szakitotta félbe a fiatal embdfia-anyamnak csak egy szot is...

- Higyje el, jobb volt ez igy. A magam keresetechak egy kis szaraz kenyér is, mégis jobb,
mint... de nem fejezte be mondatat, hanem hirtll&llt és a fug§-kosarban |é§ viragain
talalt valami nagyon fontos babralni val6t.

Lobanyi szétlanul figyelte minden mozdulatat.

- Milyen szép ez a ledny - gondolta - és milyen kaeglithetlen tisztasdg sugéarzik egész
lenyéldl... Boldog lesz az, akit meg fog szeretni vagyamar szeret is valakit! - 6tlott
eszébe, de sietett e kérdésizai onnan, mert igen alkalmatlannak talélta.

- Pedig mi kdz6d hozza! - korholta 6nmagat. Ma etteegy innét 6rokre és holnap... De
egyszerre olyan feleslegesnékttfel mindaz, amit holnapra tervezett. Zetta.vaasora..., a
zajos cimborak... mind, mind, milyen szintelen onajellemezteéket...

De mit tehet egyebet!... Aki felégeti a hajoit, a@zbizony megesik, hogy néha-néha hamu
kozott halad el az atja...

Pedig... van még egyéb is a vilagon. Szin is, idlat és szép, szép madar, dalos, napsugaras
élet...

Es Lobanyi gondolatai ismét visszavandoroliakkertjének nagy vadonaba, ahol egy kis jol
apolt muskétli mindezt bizonyitja...

Es ez a gondolat egyszerre egy masikat juttatoébes

- De persze! - suttogta homlokéra Utve - hiszersakis igy lehet!... - Erzsike? - kérdezte
aztan messze kanyarodassal. - Tudja, hogy miéyokaga itt?...
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- Tudom!
- Mondja, mit sz6lt hozza, amikor meghallotta.

- Nem széltam semmit, csak... megmondjam? IdeCilikemn- és ismét a régi mosolylyal arcan
az irbasztal felé intett. - Es sirtam, sirtamasirbrak hosszaig...

- lgazan? - kialtott Lobanyi fejét felkapva. - Magja? Es miért?

- Teljes igaza van ezt kérdezni, mert természetassenmi jogom sem volt az elérzéke-
nyuléshez, de...

- De?...

- Most még nagyobb balgasagot fogok mondani. Sjrtaert Ugy éreztem, hogy ezéltal az
eladas altal én leszek megréviditve.

- Maga, hogyan? Az emlékek miatt? De hiszen azek.obanyi azt akarta mondani: azok
agyis rég elhalvanyultak a lelkiinkben; de ekkortevedszre, hogy ezzel tulajdonképen
valdtlansagot mondana és ezért zavartan elhaltgatot

Erzsike azonban mosolyogva ugyan, de konytelt skkehdllt elébe:
- Legjobban megért, ha meggyonok dnnek - jelentefbérulva.

- Gyonni!... nekem!...

- Igen, mert ordtl tulajdonképen - raboltam.

Lobanyi elnevette magat.

- Mér hallottam rdla, a padlason jart és...

- Annal sokkal, sokkal nagyobb a vétkem... amitrépoltam, az nem kevesebb, mint egy
darab a foldjedl...

- Az a darab, amin egy gyonydszép bokor muskatli virdgzik?... - kérdezte Lobars/lugy
érezte, hogy sohse volt ilyen gazdag egész életeben

Erzsike Gjra csakimtudatosan bdlintott és zavaraban munkatol eldufauimas kis kezeit
nézegette...

- Maga kis Shylock! - é&dott a fiatal ember. - Most aztan mi lesz? Hogyagja ki azt a
Lfontnyit”, a Redimanich Pista kertjének a ,sziviziepéldl™?...

- Sehogy, a szivem fog utana vérezni, ennyi azzegés

- Es... és a muskatli...

- Nem tudom... nem is banom...

- Hogyan? Tiz év 6ta apolja, mert apolja Ggy-elasaa!l Es most egyszerre nem banja...

- Nem! mert amint az a kis kert tdbbé nem az éa&arom mondani, hogy az a hely a masé
lesz, - minek apoljam?!... - De mondja?! - és @hdja remegett a visszafojtott kasargbl. -
Mondja, ha nincs ra kényszertilve, miért adja ebdtdet?...

Lobanyi meglepetve nézett ra.
- Miért?!... - ismételte.

- Igen, miért? - kérdezte a ledny - hat nem tubiagy nincsjoga csak gy, szeszélgb
megvalni 6le? Nézze, - magyarazta, kigyult arcat ég felé eeneén ugy érzem, hogy ha az a
fold enyém volna, inkdbb magam allnék az eke mdiérem adnam el soha...
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- De miért?

- Megmondjam? Hat egys#em azért, mert az a fold a Lobanyi nemzetségée madta
Magyarorszag Magyarorszag. Igen, mert azt a f@ddinései nenvették,defoglaltak ..

- Oh maga kis rajongd! Hat azt olyan nagy dologteatja?

- Tudom, hogy az, mert - itt elnevette magat, datdatszott, hogy komolyan érti amit mond
- mert magam is atérzem azt az érzést, - hiszémféglaltam...

- Azt a féldet, amin egy szal muskatli viragzikizsmétlé Lobanyi €lbbi kerdését megillét
déssel.

Erzsike azonban, mintha mindazt kitalalta volnai ariatal ember lelkében zajongott, ijedve
tette kezét a karjara:

- Lobanyi ur, - mondta meg@ygéen és hangjaban nyoma sem volt holmi ékssggnek. -
Nem szeretném, ha félreértene... Az a muskatlimekagyon, nagyon kedves, de megmond-
jam, miert?

Lobanyi csaldédottan nézett rea, - ha olyan kdinayt megmondani? - gondolta, - de Erzsike
gyanutlanul folytatta:

- Az a virdg nekemazért olyan kedves, mert arra azéré emlékeztet, amikor még azt
hihettem, hogy szabad boldogsagot remélnem aslelett

- Es most?...

- Oh most! most legfeljebb megelégedést... Essaateinnyi Snmegtagadas aran? - tette hozza
halkabban, de szemének felvillanasa elarulta, hemlglrg legalabb, mindig ggtes maradt a
harcban.

- Csak ezért? - kérdezte Lobanyi a leany kezét foghyul ejtve és azokba a csillogbé szép
szemekbe nézett...

- Csak ennyi... De ebbe egy egész vilag belefddmden szép emlékem...
- Es &mai?...
Erzsike szeliden elvonta kezét.

- Almaim? - viszonozta szomordn. - Azt hiszi, letek almai az olyannak, akit naponta 120
kis vasott paraszt gyermek sivitasa ébresztgdiciBle?...

- Rémes! - kialtott Lobanyi megborzadva és egysz€éjra nagyon messze, messze érezte
magatdl azt a szép kis leanyt, akit a kényszemilgdikds viszonyok kdzé szoritott. -
Kllénben is... olyardszintén adta tudtomra, - gondolta - hogy azt a rtliska vilagért se én
miattam szereti...

Egész nyugodtan vette tehah érajat.

- Szent Isten, mar négy ora! Pistat ugyancsak érgkoztatom - és kalapjat kezdte keres-
gélni. Erzsike készségesen méged és most mosolyogva tartotta elébe.

Lobanyi koszonettel vette at.
- Isten vele, édes kis Erzsike - mondta, s hangjalig volt egyeb szivélyes hidegsegnél.

- Isten 6nnel, Lobanyi Ur - visszhangozta a leadmyitkon nagyon meg volt elégedve sajat
magaval, amiért olyan nyugodtan tudott mosolyolgegzélni, amikor pedig a szive csordultig
tele volt,... €s dehogy is nyugalommal.
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- De most jut eszembe, - kidltott Lobanyi megaltv&iszoébon - még meg se kdszontem,
hogy azt a térképet kegyes volt mggni... - és dnkénytelenil kabéatja zsebébe nyds,
ahol azt a magaéva tett széljegyzetet rejtegette.

De Erzsike lintudatosan sutotte le szemeit.
- A bérls megengedte... - mente§@rott hajatoveig elpirulva.

- Még csak az kellett volna, hogy meg ne engegjattant fel Lobanyi és Gjra a szép lednyon
feledte tekintetét, de &rvett magan és @rol kezdte a bucsuzast, mert mintha csak hangosan
figyelmeztette volna valaki: menekiilj baratom, lea\kes a szabadsagod, akkor menekiilj!

- Természetes, hogy menekllok! - valaszolt ra hatyk

- Helyes, menekilj! - ismételte tanacsadoja. - Blimeszedelmesebb, mint a hangulatot érze-
lemnek midsiteni.

- De ha az ember megszokja, hogy minden érzelmejutanak midsit, akkor meg olyan
sivar lesz a lelke, mint... a cserei birtokgélyenkorra... - gondolta Lobanyi elkeseredetten s
az ellentétes érzelmek annyira kivették sodrabagyyrelfelejtette az Erzsike kezét szabadon
bocséjtani.

- Nézze, ott j6n barétja - figyelmeztette végreanly, mert érezte, hogy az a kis kéz nem birja
ki soka aruld remegés neélkil. - Pedig csak aziNagy Isten, csak azt ne! - konyorgott lelke
legmélyélsl.

Lobanyit egyszerre nagyon bantotta ez a figyelntégte

- Megyek mar, ha el nem kild is, megyek - sugtadasan, de Erzsike egy szoval se tartdz-
tatta, $t inkabb meglef ridegséggel bdlintotta meg buszke fejecskéjéindsli vissza kis
nadfedel birodalmahoz.

De alig haladt két leépést, mikor egy reasé&gyfihang harsant meg kbzelében:

- HO, hd! sohse tessék olyan nagyon sietni! - kattagedimanich és széttarva karjait, tréfal-
kozva atjat allta Erzsikének. Majd miutan egy pilig miérisleg gyonyorkodott a leany
meglepetésében, minden tovabbi gondolkozas nélkidktknyujtott neki, hanem Erzsike
egyszeifien kérdleg nézett red, aztan az dvénd@satton talalt valami igazitani valot.

Lobanyi 6rommel figyelte meg eliveletet.

- Még mindig a régi; - gondolta - mar gyermekkoraba igy rendre tudta a tolakodokat
utasitani, mint egy kis kiralyné.

Aztan bemutatta baratjat.

- Hogy lehet az? - lelkendezett Redimanich olyamgla, mintha ezaltal személyes sértés érte
volna - hogy lehet az, hogy nekem fogalmam sem fiolyy 6n itt lakik a szomszédomban?

Erzsike sunyi egyugdiséggel pillantott fel rea:

- Hozzam kuldte volna talan gyermekeit az évodalaétdezte.

Redimanich bosszusan harapdalta bajuszat, deidegesen nevetgélve mondta:
- Nem rossz. Tudja jél, hogy hdzas sem vagyok... he... he...

- Annal kevésbbé értem, hogy miért haragszik, aneddig nem dsmert? - felelt Erzsike
gégosen.
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- En pedig annal jobban értem - stgta Redimanich smkatmondo pillantassal lépve a
leanyhoz és hogy hoditéi jartassagat még jobbars Hézonyitsa, vaskos két ujjat bebéz
mosolygassal a leany allahoz emelte.

Erzsikének csak annyi ideje volt, hogy ijedt tekidt Lobanyira emelje, de amit annak arcan
latott, egyszerre tularadd boldogsaggal szallta eyggz valojat.

Dehogy is tudott volna most barkire is haragudmére gyors elhatarozassal a legesleg-
természetesebb mosolylyal a két ferfi koze lépsthém hogy meghatralt volna, inkabb
maga jott kozelebb Redimanichhoz.

- Tulajdonképen ugy latom, hogy ez az ar egy nagyobacsi! - szOlt oda Lobanyihoz,
mialatt tréfas kedveskedéssel kinalta oda arcdtcakiai cirdgatasnak. Lobanyinak, ég tudja,
mi juthatott eszeébe, tény az, hogy keze, mely dsztéfileg emebdott Utésre, most csaknem
éppen olyan dsztonszgeg nyult egy kis elbarnult lednykéz utan és emaiteforrd ajaka-
hoz...

Redimanich pedig meglepetésében mit tehetett egyetiethogy a cirégatasra kész két ujjat
bargyu ijedtséggel szopogatni kezdje?

- Béacsi! - tugdott. - Es még milyen biztos hangon! Mintha csaly @gjtaskod6 suhanc
csufolédnék velem!.. - mikor pedig meglatta, hoggb&nyi milyen gydngeéed tisztelettel
csokolja a ledny kezét: - Bocsasson meg kisasszdmgthegte megszégyentlve és igyekezett
észrevétlen elillanni.

De Lobanyi utana kialtott.

- Még egy szot Pista! Meggondoltam a dolgot, neonad birtokomat.
Redimanich ugy perdiilt vissza, mint egy orso.

- Nem adod! - visszhangozta felhaborodassal.

- Nem. Mert belattam, hogy a muskatli sehol a \dlage viragzik olyan szépen, mint éppen...
éppen az én cserei foldeimen...

Redimanich ijedve nézett ra.

- Ez az ember megbolondult! - villant at az eszénmést mar még jobban sietett nikl
eliszkolni.

Hat honap mulva se gondolt réla egyebet, de aza@nap mellett atrandult Cserére, hogy a
rombadlt kuria Gjjaépitését figyelemmel kisérjditsnikor Lobanyi Arpad és Cserei Erzsike
eskiwjén mint tand megjelenty mondta a leglelkesebb poharkds#dntCsak azt szerette
volna valakitl megtudni, hogy miért kellett az egész nasznépnakkatlit viselni a gomb-
lyukaban?... Erre nézve azonban - fajdalom! - seeii adhatott neki kélfelvilagositast.
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Grof Prellenberg, a nogyiil616.

- Meg vagyok magaval elégedve - jelentette ki ghdllenberg Ott és az 6reg kulcséar kétrét
gornyedt halalkodd boldogsagaban. Igen ritkan mbmeéeg negyven esztefidta, hogy a grof
elismeréssel illesse.

Negyven év! HosszU &d Hatha még azt vesszik, hogy amibéta csak Prellgakdakjak a
pelsici varat, (pedig mar annak is ide s tova kétsz&teadeje) azéta mindig a zajtalan
jarasu, alazatos koszoniébecsiletes Krucsinka nemzetséigtelt ki az udvari cselédség
szine-java.

Most is harom van kozulok az Otté grof szolgalatAlmakulcséar, a szakacs és a komornyik;
s6t, ha a Krucsinka Mafa-kat, Seniad-kat és Fémi-k&tndtnok, Ugy a tucat is kénnyen
kitelnék bebluk. De mivel Otté grof elvll nem veszibket tudomasul, - talan jobb, ha én sem
beszélek réluk.

Lam, az dreg Krucsinka Péternek is amiatt gyongigéadomloka, hogy e kényes targyrol
kellett volna jelentést tennie, de ha tizszer radgzilt is, utolsé percben mindig cserben
hagyta a batorsaga. Végre azonban, annyit mégieddtt, hogy:

- Hat a nithelyet mikor kegyeskedik megtekinteni?

- Rogton - felelt a dikszavu nagy Ur és a var azon részéhez iranyitgitait, melyet még ma
is a varta-szobanak neveznek, bar ugyancsak jelEgzélt a legutdbbi ében. Mert ime,
ahol hajdan tudatlan zsoldosok henyéltek, ott Mlanyiossaggal hajtott gépek zakatolnak.

Ez a terem - tudniillik - egy fél évvel eddl orias kdltséggel nyomdanak lett atalakitva. A
jelenlegi tulajdonos, gréf Prellenberg Ott6 renelédty, aki most azért jott haza, hogy konyvé-
nek kiadasat személyesen fellgyelje s amint kobeléaelebb ért ahhoz a zsongashoz, mely
a nehéz tolgyfaajton keresztil is messze elhaotfrél mindjobban olvadt le a megszokott
g6g0s szigor kifejezése, hogy helyében csupa 6romegelégedés sugarozzek.

De mi volt ez?... A gépek csattogasaba mintha eggsasszonyi nevetés csengése vegyllne?

Ottd gréfnak legott foldhoz gybkeredzik a laba €=onyl felhdborodassal tekint a mellette
kullogd Krucsinkéra.

- Most szakad ram a vilag! - gondolja az megsemiveside azért, 6nfentartasi 6sztéhb
igyekszik magyarazgatni:

- Méltésadgos uram, tessék elhinni, hogy az egésdalmmban nem tudtunk annyi fiat
dsszeszedni...

- Akik a betiszedést Schlagéitmegtanultak volna? - vagott szavaba Otto grof...
- Igenis... Ezért... ezért kénytelen voltam igdténytelen voltam... hogy is mondjam csak?...

- Leanyokat alkalmazni? - formedt ra a nagy Ur €zék irtozattal kapta le a kilinégr
Krucsinka liintudatosan vakargatta szegletes tot fejét.

- Tessék elhinni, - konyorgott - tessék elhinnigha@supa becsiletes leanyt... A magamét,
meg a Mariat, meg a Hankét, meg a...

- Nem vagyok a nevdkre kivancsi... Menjen le ég&sseédket széjjel...
- De mélt...
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- Semmi ,de”.... Régtén irok Budapestre és onnarabak nyomdaszokat. Ezen kellett volna
kezdenem, de a sajat embereimnek akartam munkatNelretséges!... Mindég igy jarnak az
eszmeényhajszoldék. Mindég!... és Prellenberg Otidf giihdsen, kopogd léptekkel sietett
konyvtaranak cséndjébe menekdlni.

- Leanyokat?!... - mormogta, ide-oda hajigalva pgla Ujsagokat, papir-vagot, szoéval
mindent, ami kezeligyébe kerllt. - Leanyokat?!...nk&r igazdn tobb a soknal, de csupa
becsiiletes leanyokat (ezt a Krucsinka hangjat at&a)oMintha volna kdzo6ttik kalénbség?...
.Becsuletes™?... ,Becstelen™?... ,Asszony™?... ,Iog8?... Mennyi felesleges fogalom. Miért
nem mondjak egysz&en, hogy /" €s rogtdn tudna mindenki, hogy az emberiség negro
jarél van szo.

- ,R6gton tudna mindenki’?... - ismételte sajatvszbmegutkdzéssel. Neriviég nem!... Hisz
éppen ez az. Még nem mindenki tudja. De most. D&BZ. amikor majd az én kbnyvem a
vilag szemei elé fog kerllni... Akkor. Igen. Akkéog az emberek szendtraz a tizezer
esztends hélyog leesni... mert akkor fogoee allani a 16", a tapasztalat, a tudas, a
megdonthetetlen igazsagok Rontgen-sugaratdl megwita Es micsoda elcsodalkozas lesz
minden oldalrél. Hogyan? - fogjak mondankEzt szerettikEnnekhittink?Ennekeskuidtiink
hiiséget?Erre biztuk a neviinket, becsiletiinketre?... De hiszen ez senki és semmi. Egy
béab, amelynek se szive, se agyveleje... mert andhmak néztink, lam, nem egyéb, mint egy
csomo kisebb-nagyobb tukoér darabkak toredékei, @kely mi alaposabb megtévesztésiink
okaért, ugy vannak elrendezve, hogy a mi érzelnejngondolatainkat tetsZet alakban
néha-néha visszatikrozzek...

Prellenberg Otté gréf most mar kezdte elfeledninthdagy haragjat. Végre is, hat érdemes?
Krucsinka azota mar biztosan szélnek eresztettea dmisz-harminc hangos nevéidgin-
fajzatot és igy nincs mit izgulni miattok.

- Kllénben is, a bolcs ne tékozolja lelke kincdmiimi felesleges kedélyhullamzasokra -
hatérozta el (rogton jegyzetet is téve ez arany@smdd). Aztan lellt és egy hosszu surgdnyt
kuldott egy konyvkiado-vallalatnak.

Tudatta vele, hogy suégen sziiksége lenne egyiikib nyomdasz-gardara, koltség mellékes,
a 6, hogy egy becses {mj6l és gyorsan elkésziiljon. Es mire ezzel is aliils teljesen
elsimultak homlokardl a réd, sst mikor ahhoz a nagy ladahoz kdzeledett, melyedasikol
egyenesen ir0asztala mellé Allittatott, annyira jote@ kedve, hogy halkan fltyorészve
kezdte kicsomagolni.

- Mennyi papiros! - mosolygott megelégedéssel. Néfe&g meg is simogatott egy-egy
kilénos gonddal 6sszek6tdzott iratcsomot. - Deszeerhogy felghit, - elmélkedett, - hiven
elmondhatom, hogy ez egy emberi életen &jtgit becses anyag. lgen, egy gazdag aratas, az
0rok igazsagok arany mezegjér. Ha elgondolom - tette hozza mély sohajtassa elgondo-
lom, hogy mennyi vergdésen mentem at, mig lelkem annyira megtisztuljyteljuthattam
odaig... De azért, ha azt vesszilk, még elég hatiant meg az utat.

Prellenberg dnkénytelenil a kandall6 feletti tlle@ri®zett s amit ott latott, azt megelégedett
bajusz-pederintéssel vette tudomasul.

- Hatarozottan nem koptam el a hosszu vandorlds-ataormolta. - Mas negyvenesztésd
ember sokkal faradtabban néz ki... valosteg azért, mert sokkal gyakrabban enged meg
maganak holmi utszéli pihenést...

Es itt iromanyaihoz fordult, minthéltik varna, hogy e sikeriilt paradoxont jévahagyjak.
- De hat éppen ez eljarasnak a veszedelmét fogjianalonal vilagosabban kimutatni.
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- Az én konyvem!... - suttogta buszken, boldoga#z €n kényvem!... - Es ismét atgondolta
azt a hasz eszteéitl melyen at az anyagot @jyogette hozza. Es volt min gondolkoznia, mert
csodalatos az, hogy mennyire béligrez a konyv ad életébe.

Pedig eleinte talan nem is igy akarta. Mindosszerégd, de nagyon szellemes szatirat akart
irni a szerelendl, egy hitsze§ asszony megbosszulasara... De lassan-lassan &btalm
keritette a gfjtok szenvedélye és ez a démon nem eresztette toabadem. Es igy tortént,
hogy grof Prellenberg Ottd husz éven at jarta agat, Ulte végig Londontdl Moszkvaig
minden ebkels kaszind és klub kényelmes karszékeit, egyedil azékt, hogy a 6" arula-
sair6l jegyzeteket csinaljon.

Most azonban befejezettnek tekinti az anydifiggt. Negyven jegyikonyv és hat -
szerelmes levéllel toltott - nagyaranyu lada véddigozasra. Es mivel Prellenberg Otté grof
Ruskin tanitasainak lelkes kodgt, arra hatarozta volt magat, hogyhdd 6 megy ki Parisba
tanulni, azutan pedigsi varaban - személyes vezetése mellett - fogjadtrmegjelentetni.

Tervének el8 részét sikeresen meg is oldotta, de a masodiknal laba tértént, hogy nem
lehetett jelen a bedllitasnal. igy esett meg agyhmig 6 egy kairdi hotelben vivodott a
halallal, idehaza Pelsdn a tvarosbdl lerendelt mesterek nem csupéan fiukatadgdkat is
beavattak a bészedés és konyvkotészet hasznos titkaiba.

- Szerencsémre még csak afahulmanyndl voltak s kbnyvem ment maradtekeéz érinté-
sébl - gondolta a grof, mialatt a postahivatalba steteogy varva-vart sirgbényéhez ezaltal is
hamarabb jusson. Es meg is jott az idejében; hamenbenne volt, az ugyancsak felzavarta a
bdlcselked nagy ur nyugalmat.

.Nyomdasz-sztrajk. - Hat heten belll nem is bizgthkk az urat” - olvasta ég tudja hanyad-
szor és alig ért vissza a konyvtarba, mar is begttmna liséges Krucsinkat.

- Péter, - mondta ridegen - baj van. Budapgésiem kapok béiszedket, itt pedig...

- Baj, baj! - visszhangozta Péter. - Most mit curk?

- Eppen ez az. Mit csinaljunk?

Krucsinka ebrelatélag visszalépett a kiiszobre s csak onnam fdgortalanul:

- Hatha visszarendelném a...

A grof hallhatélag 6sszemorzsolta fogait.

- Mit mond? - kialtott.

- Semmit, semmit - hebegte Péter. - Csak ugy teetsmndani tegnap, hogy a munka si#.g
- Nagyon surgs.

- Hat akkor... mégis...

- lgaza van; muszaj - sOhajtott a grof. Végre ig fogom beosztani, - vigasztalta 6nmagat -
hogy munka ideje alatt nem megyek ahalybe.

- Igenis, instalom. igy lesz a legjobb - bélint&ttucsinka megkdnnyebbiilve és Ggyiial,
mintha silyes#n allott volna.

Egy oOraval késbb, mikor Prellenberg a varfalon sétalt, hogy kiketétse Iikted homlokat,
minden oldalrdl szapora beszéd és jokeéinekszd szakitotta meg a csendet.
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- Krucsinka ugyancsak hamar visszarendéket - gondolta megelégedéssel vegyes Keser
séggel és mivel azt talalta, hogy a varfal tulkéms a ,varta’-szobakhoz, ellenkenldalra
vette utjat. De alig haladt 6tven lépést, mikord@nszitkok és kétségbeesett segélykialtasok
ziirzavara utotte meg fuleit. Osztonddeqg e larma irdnyaba kezdett szaladni.

- Valaki meggyult, vagy... - de nem is volt idegébb talalgatni, mert az Ut kanyarodasan
tul, egyszerre szefitszembe talalta magat Krucsinka Péterrel, aki leénes-ostort szoron-
gatva kezében, iszonyl karomkodasok koz6tt Utlege€it? Egy gyermeket? vagy egy leanyt?

Odarohanni s az ostort kicsavarni a dlibttorzult ember markébdl, egy pillanative volt.

- Hogy merészel?! - kialtott ra Ott6 grof soha nérmett felhaborodassal, aztan a most mar
csendes jajszéval nyd@glakhoz ment és fel akarta emelni. De, mintha &ezgese villanyos
utésként hatott volna rea, ugy ugrott az fel ésanbhiz lépéssel odabb, hogy ott egy orias
bokor nyilé levendula mellé bava, lattatlanul sigjdajdalmat.

- Ki ez? és miért bantotta? - kérdezte a gréof Kinké szigorun.

- Egy senki. Egy arva leany, akit kegyelgihtartunk - felelt az és bosszuvagyd szemekkel
nézett a levendula iranyaba.

- Miért verte?

- Még keveset is kapott - morogta az 6reg igéreisreemelve oklét.
- Megtiltom! - parancsolta a grof. - De feleljeniémt verte?

- Mert nem akar visszaallni a munkaba.

- A betiszedéshez?

- Oda. Pedi@ a legtigyesebb.

- Miért nem akar visszamenni?

- Mert azt mondja... (Megéllj csak, majd megtamitabkoskodni!) - azt mondja, hody
semmiesetre sem fog olyat tenni, ami a gréf kedlea @an.

A levendula iranyabdl egy elfojtott kis sikoltas llagszott, Ottd gréf pedig tagra nyilt
szemekkel bAmult Krucsinkara.

- Hogy mondta? - hebegte.

- Hat az a balga leany, amikor tegnap szétkergetileet... mar tessék megbocsatani, de
kissé... eljart a szam és elmondtam nekik, hogy...

- Hogy rbgyiildlé vagyok, mi? - nevetgélt a grof s az eltulajdonitstor baljoslatiun pattogott
ideges kezében.

- Igenis... Nem gondoltam, hogy mit teszek ezzetdBbi ledny ma vissza is allt a munkaba
egybl-egyig... csak ez a... ez a Rozsika...

- Hm. Rézsikanak hivjak?...
- Igenis. Mert azt mondta, hogy...

- Ha istent dsmer, bacsi! - szakitotta félbe eggdgbeesett kéthang és mikor Otto grof arra
nézett, egy ske fejet latott felbukkanni, de éppen olyan gyor8aa el is tinni a lila viragok
ezrei kozé.

Ott6 grofban csodélatos toprengések kezdtek modgold
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- Ime, egy soha nem latott leany, akit én miattanokak meg. De hiszen ez borzasztd! Es
megteheti-e azt egy férfi, egy Ur, egy igazsagobegmhogy ilyen esetben egyetlen egy szé
vigaszt se szOlva tavozzék? Nem. Ez lehetetleredyszefien nemtelen eljaras lenne... De
tanuk nem kellenek hozza - hataroztad@dasen és Krucsinkahoz fordult:

- Maga pedig most rogton takarodjék a szemeihseineg ne halljam, hogy valaha uUjra kezet
emelt arra a... akarom mondani: barkire is! Ertette

- Igenis, instadlom - hebegte Péter megszeppenvaedge tavozott. Prellenberg Ottd grof
pedig tétova Iéptekkel indult a levendula-bokorhoz.

- Mit is mondjak neki? -iin6dott s mikor egész kozel ért ahhoz az 6sszegormalaiihoz,
melybdl egyebre csak egy kis r6zsaszin ruhat, csillan6 fehévahat és sok-sok szertezilalt
gyonyofi aranys#ke hajat lathatott, legjobbnak vélte, ha gyermekpehdolja. - Es talan az
is? - biztatta 6Gnmagat, mialatt renddgzét atyaskodo szelidséggel arradgksZurtokre tette.

De nagy lett ijedelme, mikor abbdl az arany szatakkelegéBl hirtelen, varatlan, egy kis
barna kéz nyult az 6vé utan és réieimeggatolhatta volna, forr6 csokok zapora gyottt
meg benne a vérkeringést...

Prellenberg Ottd grof ez egyszer igen furcsan éremgat. Szeretett volna elmenekdlni, de
nem birt, mert annak a kis kéznek a melegsége és laatortalanul sohajtott ,k6széndém,
k6sz6nobm” (amely ugy hallszott a levendulak kozatint elrejtett fészelkdd a madar-
csipogas) teljesen kizavartak boélcseliketyugalmabdl. Annyira kizavartak, hogy egyszerre
csak azon vette magat észre, hégis ott Ul a foldon, két fej kdposzta és egy sohyzo
levendula k6z6tt s mig tgyetlen cirogatassal igyikaz dsszecsapzottde hajat egy szeé-
gyenke3d, piruld, de feltind szép leanyarcrdél elsimitani, szaja vigasztalbtalbdz kényezteét
szavakat suttog.

- Ne sirj, Rozsika - mondogatta. - Tobbé soha sesa bantddasod. En igérem... Nos,
elhiszed?...

Rézsika pedig csak néman bdlintott és nagy fekatmesit hadlasan emelte megnigéte.

- Most méar talan elég is volna a szamaritanuskaaastpondolta Prellenberg, de azért meg se
mozdult. Inkabb Ujra odaszolt Rézsikanak:

- Miért nem alltal munkaba. Tudakarom
Rdézsika minden izében megremegett e nem vart paeanc
- Uram, ne... ne tessék kivanni, hogy... - kdnytirgod

- Tudni akarom - ismételte a grof még szigorubl§padig talan csak azért mondta ezt olyan
zordonan, mert a leany Kéhangja veszedelmes visszhangokat kezdett ébrésztgeve-
ben.)

- Nos?

- Mert... - kezdte Rozsika ésdke haja csak ugy véletlendl Ujra egészen eltakauntat -
mert... meghallottam, hogy grof ar nem szeretiha ha én...

- Rélad sz6 sem volt, kis balgatag - nevetett Bnblerg. - En adket altalanossagban véve
utadlom... Es etil szol konyvem is - szurta kozbe ahitattal. - Dgetl? Mért ggldinének
téged? - S mialatt ezt kimondta, ugy érezte, hapelea szép gyermekkel szemben, képes
lenne kivételt is tenni.
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- Kuloénben is, - folytatta szarazabban - nem gawddi@rra, hogy ha nem allsz munkaba...
mikor pedig tudod, hogy mennyire szikségem van mastlen egyes kézre... nem gon-
doltad, hogy azzal még jobban magadra haragitaszmondva felallott, (félek, csak azért,
hogy a leanyt még jobban lathassa.)

- Gondoltam, - valaszolt az pirulva - de eszembetfjuhogy Pista...

- Ki az a Pista? - pattant fel Prellenberg, akénickellemetlentil érintett az a tény, hogy egy
Pista létezik.

- Pista - felelt Rozsika vallat vonva. - Az csaktRi Killénben kertész legény.lltette ezt a
szeép levendulat is.

- Allj fel onnan! - rendelte Prellenberg, maga sewtta, miért.
Rdézsika meglepetve nézett rea, de azért szot fiigado

- Pista nagyon jo fi - magyarazta gyanuatlanul.ikavl Schlager arék lejottek Budapédsiro
is beallt kozénk tanuldonak, persze csak ugy passkidMost aztan azt gondoltam, ha nagyon,
nagyon szépen megkérném, megtenné, hogy munkahalygttem, én pedig...

- Te pedig?...

- Nem teszek olyat, ami a grof irnak nincsen inyére

- Miért?...

De Fémi csak elfordult és egy kis lila virdgot fBté, zavartan harapdalta az apro szirmokat...

Prellenbergnek ijesétsejtelme tamadt, de valahogy ugy jart vele, mygrmek a rémmeseé-
vel. Iszonylan fél miatta, de sirva kéri a folysatzO is kiszarado torokkal kérdezte a leanytol.

- Mondd csak... igen... mondd csak... talalkoztombkalaha?

- Oh hogyne! - valaszolt R6zsika és mosolygasauggpként hatott a megdobbent nagy Urra.
- Hogyne... sokszor. Csak hogy persze, grof Ur sehavett észre... Példaul tavaly is... mikor
az el$ eprekkel az ebédbe |éptem. Grof ar ott allt az ablaknal, kezébew Bagy, nagy
iratcsomo...

- Kéziratom... - mormolta Prellenberg és ez egyutizgjelenend konyvét és annak tartalmat
juttatta eszébe.

- A nj!” - ismételte és igyekezett e szbba a régi megtetpiildletet és atkot beleképzelni,
de sehogy sem tudta, mert lam, ami szivét modtdte az ezer meg ezer mértféldnyire volt
minden ily zordon érzelerdit

De, hogy ne is lett volna, mikor Rézsika lassassda feledve bantddasat, szenvedését, olyan
artatlan kedvességgel és vidam egyssaeggel sorolta fel mindazon alkalmakat, amikor a
grof urat lathatta. Es bar nem mondta, mégis minsteavabol kihallszott, hogy ezek a
taldlkozdsok, melyeket remélt és melyekre visszélkeezlett, békitették ki némileg mostoha
sorsaval.

- Mert Krucsinka bacsi sokszor...

- Megver? - lihegte Prellenberg és kezét egésdnszeriien, mintegy oltalomképen, a leany
vallara tette. De az érintésre Rozsika dnkénytéfatjajdult.

- Mi az? - kérdezte Ottd groéf elsdpadva.
- F4j - felelte Rozsika és mosolygott hozza.
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- Az ostor? - kérdezte a grof és ndieltudta volna, hogy mit cselekszik, félrevontaeary
vallkendsjét.

- A gazember! - tort ki béle, mikor azon a hofehér kis vézna leanyvallon legyszu, véres
savot megpillantott - a gazember!...

- Es ez mind te miattad tortént! - tette hozza gtatthan és tgy érezte, hogy legjobban esnék
most térdre borulni e kis szeliden mosolygd métit €s bocsanatot kérriile.

De nem tette; mert idejekoran eszébe jutott, hag§ ks bolcsesegenek biiszke tudataval,
érzelmei gyors atvaltozaséatél halalra ijedve, egggwan megfutamodott...

Ro6zsika banatosan nézett utana.

- Elment! - sGhajtott. - De mindegy. Itt volt. Meggedte, hogy kezem a kezébe tegyem. Szolt
hozzam, beszélt velem... Boldog voltam. Most mgbmoaminek jonni kell, olyan szeren-
csétlen, mint amilyen eddig voltam, most mar sama khetek tdbbé.

Mégis, mire este Krucsinka a félbemaradt fenyisagat megszégyenuilése és bosszuszomja
szerint bevégezte, annyira feleslegesnek talaltdetat, hogy végét akarta vetni.

Kiosont tehat a hazbdl és szép babos koétényétngkésodorva, a konyvkdthelyiségbe
szokott, oda, ahol - jol emlékezett - egy oridagspered ki a falbdl.

El is ért. Véghez is vitte rettenetes szandék@sakhogy az Elet, talan mert még igen sok
karpotlassal tartozott neki, ugy intézte a dolgpkaigy alig par perccel Rozsika utan, grof

Prellenberg Ottot vezette a kbnyvi&ahiihelybe; és az, nem egy kdteg pergamentet talalt ott
(mint amiért indult) de egy mar-mar alig piliedelig meghalt szép leanyt.

- Miattam!... Erzem, hogy ezt is én miattam tettebkogta a grof, mialatt csokokkal, igen,
szamtalan édes, forro, szerelmes, odaadd csokékkesztgetni kezdte.

Es mivel ma is torténnek csudak, megtortént atiagyy mire a konyv vilaghodito Gtjara
indult, gréf Prellenberg Ott6 egész csendben edkidddk Hiséget ad Rozsikajanak.

Pedig az a kényv annyi bolcseséget és annyi melethen igazsagot tartalmaz, hogy hatasa
oridsi volt az egész orszagbardt,Snire minden idegen nyelvre leforditva, a vildgagan is
megjelent, kilint, hogy az el$ hat évben toébb, mint hdszezer jegidgy kildozgettek vissza
kijozanodott, vagy megszeppentélegények.

Ezt, egy lelkes kovéje tudatta a groffal; de, fajdalom, midl e gondos statisztikat végig
olvashatta volna, leanykai (hatan voltak 6t évtpkitsikartdk azt kezéth és addig unszoltak
anyjukat, mig az bolond-sapkat hajtogatottleel

A grof erre - természetesen - nagyon haragos k&uettt, de mivel semmit se tud leanyainak
megtagadni, mégis megengedte, hogy sok hangos&aéagpro kis karok bedédlelgetése
mellett, az6 6szib, de még mindig dus furteit diszitsék fel vele.
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Baratném, a gesztenyesine.

Gesztenyesihé volt a kiul$ Kerepesi-uton, s mialatt a vicinalis indulasaratara, akar-
hanyszoib mentett meg az éhenhalastél (természetesen 6tkigjenében).

Lassan, lassan, igen nagy baratsagdéjit kozottlink.

En elpanaszoltam neki, hogy mennyi bajom vandii&n beiltetésével, eladasavalpedig
hazi gondjaval hozakodottéelAz Uzleti részszel nagyon meg volt elégedve: gddott az
Isten, mondta meg@yodéssel, megaldott! El se tetszik hinni, pedig idgaagy ha nincs is
egy krajcarom, csak lemegyek a Dunapartra és rdkaPok akar otezer kilo gesztenyeét is -
hitelbe! Igy aztan persze, hogy sohasem vagyokskerelkil.

- De hat a jovedelem hova megy? - érddiém.

- Hja a jovedelem!... - séhajtott 6zvegy Schwartgmeért véletlenil a nevét is megtudtam jé
baratnémnak). - Hja a jovedelem!... Van maganakfimrdult hozzam meleg érdéklessel.

Tagadolag intettem.

- Kér, nagy kar! - biztositott, aztan felragyogéimeettel folytatta: - Nekem van! még pedig
olyan okos kis fi, hogy legalabb is Gigyvéd vagktdolesz beile.

- Ugy? Aztan hany éves?

- Tizendt. - Sok gond. De sok 6rom, - tette hozakdelkedve. - Most aztan tetszik tudni,
hova megy a jovedelem s miért szorulok olykor-oly&ditelre?...

- Ertem. Iszonyuba keriilhet annak a gyereknekladédstatasa?...

- Iszonyuba bizony! - kidltotta biszkén kiegyenesed De cseppet sem sajnalom. Miért is
sajndlnam? Nem kell nekem se cifra ruha, sem fg=usenye. Délben a népkonyhabdl
hozok magamnak egy kis meleg ételt, nyaron meggyamalcs és salatasben... A ruham...

no az kitelik a foltjabdl is, - nevetett és szidiesekedve mutatott 6ltdzékére, amely csupa
kulonbod szinl kockak, strafok 6sszerovasabol allt ki. jddaképen jobban hasonlitott az
egy kis varos hatéranak a térképéhez, méittoaletthez, de Schwartzné igényeit teljesen
kielégitette, s ez @dolog.

Egyszer aztdn azt inditvanyoztam a j6 asszonyraidelje fiat a sidbkemencéhez: hogy
végre megismerhessen, - mondtam kénnyedén, neondotya arra, hogy ezzel a par széval
6szinte 6romet fogok okozni a biiszke anyanak.

Pedig végtelen 6romet okoztam. Azontul két napigh ng beszélt egyebr, mint a fiarol.
Mintegy ebkészitett, nehogy a csoda latdsara szemem-szaagaskn elalljon... Hogy ax
gyermeke milyen j6 s milyen jol tanul, hogy milyesigyogé fekete szemei vannak, hogy a
ruhajat milyen tisztan tudja viselni stb. Most néaris kezdtem érdeddni Schwartz Davidka
irdnt s alig vartam a vasarnapot, amikor vegrefagom talalni édesanyja mellett, az illatos
sult gesztenyék kdzelében.

Ott is talaltam. Csakhogy nehezemre esett abbas \&kna, kissé pupos gyerekben az anyja
altal leirt meselényt felosmerni. Mégis elég jélsEnattam szerepemet, mert Sclnvartzné
aznap két raadas-gesztenyével jutalmazott meg, hgagon is igyekeztem. Davidkat taitir
hegyire kikérdeztem tanulmanyairdl, tenédkirs meggyzédtem arrdl, hogy esze csakugyan
sok van a szegény gyereknek, hanem egészségekawvesdebb. Masnap figyelmeztettem is
az anyjat.
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- Hja persze! - sOhajtott, - kohog, kohég. Mar pas ugy kohogott, de az orvos azt mondja,
j6 taplalkozas mellett nyolcvan évig is élhet. N&!lnincs az a nap, amikor frissen silt
pecsenyét ne adnék neki! Tessék elhinni, hogy inlebutolso parnat eladnam a fejem alol,
csakhogy ezt kiteremtsem...

Készségesen elhittem.

Mivel azon a tavaszon tuladtam cinkotai foldecskén@bbé nem jartam a kiédl&Kerepesi-ut
felé és igy Schwartzné is, fia is kiestek az élét#@niriz évig nem is hallottam réluk, még
kevesebb kellett, hogy teljesen megfeledkezzenzédétektl. Néhany honappal ez#t azon-
ban kulfoldre késziltem s mialatt a kbzponti indaté@ podgyaszommal bildeltem, valaki
meghuzza az utikbpenyem ujjat.

- Ram tetszik 6smerni?

Megfordulok. Egy 6sszetoporodott dregasszony allettem, kezében olcs@lbnddel, hatan
egy nagy batyuval.

- Nagyon sajnalom, de igazan fogalmam sincs rélallettam be szégyenkezve.

- Nem csodalom, - bdlintott szomoruan. - Sok mindéhozott tiz év 6ta, - én is. Nahat ne
torje a fejét j6 nagysagam, inkdbb megmondom: @yalaa Schwartzné - a gesztenyésiit

- lgazan orulok! - feleltem, s mivel épen egy faldrvolt a vonatom indulasaig, elhataroztam,
hogy azt egykori baratnémnak szentelem. Valahaggwuét vett le a vallamrdl ez a véletlen
talalkozas és ez j0l esett. - Mellé telepedtemttahlll. osztalyl varéterem egyik l6cdjara,
(hadd keressen a hordar az éttetgrathaldékocsikig, ahol neki tetszik, - gondoltanilaia
vonva) es ismét, éppen ugy, mint hajdan, elkezdt&uhwartzné tgyeit firtatni.

- Az Uizlet? - felelt kérdésemre. - Oh, mar régddfyftam a gesztenyesiitéssel, mert amely nap
David keresethez jutott, pedig még huszéves se apitkor a hirlapoknak vezércikket irt,
attol a naptdl kezdve nem engedte meg, hogy kenmmedé Uljek az utcan. Hanem &@oné
lettem, csak tessék elképzelni,dadné, a sajat konyhamon. Ehblds tetszik latni, hogy a
gseftben mindig szerencsém volt!... - szurta kbédieemar nem a régi dicsekvéssél, ayan
szomoruan, mintha ez a nagy haladas se okoznarigket.

- Ne mondja! - csodélkoztam mégis, hogy jobb keddeeitsem. - Hat aztan a fia most
micsoda?

- Most? - élesen a szemembe nézett, aztan folgiltakintettel felelt: - Most? - ismételte. -
Semmi.

- Hogyan semmi? az az eszes ember!

- Az, az. Az az eszes ember olyan bolondot tetiyl@legostobabb is megszanhatja érte.
- Nos? Micsodat?

- Mit? Hat meghazasodott.

Elnevettem magamat.

- Csak ennyi? Na, ez massal is megesik.

- Meg. De nem igy. Tudja kit vett el?

- Fogalmam sincs rola. Egy szegény leanyt?

- Dehogy. Gazdag a ,lelkem”. Folyton selyemruhakjganmert telik neki.

- Csunya?
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- Bar az lenne, - akkor talan nem babonazta voleg atfiamat.

- Kikap6s?

Tagadolag intett. - @! - kialtott szenvedélyesen. - Imadja Davidot.
- Na hat akkor? - kérdeztem nevetve. - Mi a kifegd&eresztény?
Schwartzné felkapta a fejét.

- Az.

- Ugyan, ugyan, tesz is az kulénbséget! - probalkamagyarazni. - A ¢, hogy egymast
szeressék. Kilonben is, ha jol emlékezném, magassoholt valami nagyon buzgd zsido-
asszony.

- Nem én. A fiamnak is mindig azt mondtam, hogykasgy Isten van, akarhogy nevezzék.

- Na lassa. Ez a helyes. Bar mindenki igy gondaik&zaz orszagban, akkor mindjardldbre
jutnank.

Schwartzné idegesen tépegette a nagykjenajtjat.

- Csakhogy nekem se volt igazam! Most mar belatbenkés$. Az az asszony, verje meg az
Isten (akarmelyikink Istene!), addig hizelgett, igddsokolodzott a fiammal, amig ravette,
hogy kikeresztelkedjék.

- Hat az olyan nagy baj? Maga mondta, hogy ,eglsten, akarmint nevezzék”. Mar pedig ez
a lényeg, a tobbi, higyje el, csupa Kislég.

Schwartzné megéitlve nézett ream, lathattam, hogy nem egészen eemediy filozofiai
magyarazgatdsomat. De aztan Ujra elontotte a eragenvedél§t remed) hangon beszélt
tovabb.

- Minden kil$ség? - kialta. - Na, csak azt ne tessék mondarni g a 16jtdlés? Kiul$ség?
- A bojtolés? - kérdeztem csodalkozva.

- Igen, igen a Hjtolés! Az az atkozott komédia, amivel az a kem@sytasszony kétszer
hetenként, néha tdbbszor is, megvonja a fiamtéaladt...

- Ugyan Schwartzné lelkem, ne izgassa magat, ey @ fia, hogy kedve szerint csele-
kedjék, ha nem eszik, az &zlolga, azért kar a menyét okolni.

- De hat nem tetszik emlékezni, hogy mit mondotto&tor? j6 taplalkozas mellett elélhet
nyolcvan évet. J6 taplalkozas mellett!... Es adgyd etbl fosztja meg. Kétszer hetenként
csak rantott levest ad neki, kivalt amiota a kélgik meghalt, két hétig se élt, leany is volt, -
hat érdemes azért vezekelni, ahdgyevezi? - Es csak azt tessék elképzelni, hodiziie
vagyok. Ott sitdm a hazukban a legjobb husféléket &ell tirndom, hogy a fiam, a sajat édes
fiam kiforduljon a konyhambol, valahanyszor péntekengy kedden egy kis pecsenyével
megkinalom... De nem is alltam tovabb! Ma otthagyt&et, €s most megyek a testvéremhez
Szegedre.

A varoterem ajtajan éppen benézett a hordarom.
- Mar lehet beszallni, - jelentette.

En tehat felalltam, de miétk elblcsuztam volna Schwartznétdl, eszembe jutaty a &-
dologrél nem is kérdéskodtem. Még egyszer hozza fordultam tehat.

- Es mondja lelkem, - érde@idtem, - hat aztan, a fia hogyan &ejptt? Ugy-e, mar nem
beteges?
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Schwartzné egy pillanatig elgondolkozva nézett melga aztan kiegyenesedett. Arcan kar-
orém, sok sirastol voros, bedagadt szemeiben etefjestetien gildlet villamlott.

- Nem beteges!.. - visszhangozta rikacsold hangdlem volt egy darabig. De most, - és itt
diadalmasan vetette héatra a fejét s minden szard€kyen, bosszitol lihegve dobélta felém,
- de most, amiota ,vezekel”... az6ta mar Ujra sbiaban kbhog!...
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Beszéb képek.

- Erna, valaszolj! Hozza mégy?... - Tarynénak kiségégddott a hangja, mikor a leanyahoz
ezt a kérdést intézte, mert rengeteg minden fuggtidt, hogyan fog a leany hatarozni. Ha
igent mond, akkor az elszegényedett nemesi csaljdranosolyoghat a szerencse, - de ha:
nem?!... - Taryné 6sszeborzadt. - Hiszen akkorvelli@zik az a csapas, amely két év Ota
rémkeént kisért a hazban, tudniillik hogy Erna cgplun elmegy a bonni egyetemre -
orvosnovendéknek!

Irtozatos!... Mintha nem lett volna elég ez a k&ttendn at tarto tanulas, vizsgazas herce-
hurcdjal... Mert le se lehet irni, hogy mit szeraté@d szerét gondos anya, mikor kénytelen
volt eltiirni, hogy huszonkét éves gyonyideanya bali ruhak helyett matematikai képleteket
rajzol és nem azon jartatta az eszét, melyik udwak mit fog valaszolni, hanem azon, hogy
melyik professzor mit is fog kérdezni?...

De Taryné mindezt sz6 nélkiirte.

- Ugyan édes j0 mamam, egyed miért ne tanulnék? Hiszen majd abbahagyom, é&iheén
talél jonni - az igazi.

Tarynét ez a biztatas némileg megnyugtatta, agbéttnem ellenkezett lednyaval, csak vart,
turelmesen. Kulonben is & gyanuja volt, hogy Erna is szivesen gondol azrésimeretlen
mesebeli lovagra, aki majdan eljovend, hogy ridégykei melbl szerelmes szivére olelje.

Es kulonos! Eme varvavart pillanatsgrojaban mintha anya és leanya valahogy szerepet
cserélne. Mert ime, Taryné volt az, aki matematképleteket rajzolt maganak, valahanyszor
azt szamitgatta, ha a jovéitlinek egy millioja lesz (aldbb nem is adta), akéw6 Ernaja
ennyit meg ennyit fog kdlthetni, - adni. Ellenbefeany ilyenkor egyedul csak arra gondolt,
bar nagyon szép maradna akkoraig!ét 8agy titokban még azt is megcselekedte, hogy
legszebb bali ciit gondosan selyempapirosba bényalta és legbedsésedai mellé helyez-

te. - Legyenek kéznél, ha valami rogtonzott mutptedne az, amelyendazor tancolnék é
vele. - Igy mondogatta maganak, boldogan mosolyagWehebség gondolatara, de sohase
tartva valészifinek a dolgot.

Es mégis, lam! - az alom éldele mar beteljesedett. Csongrady Béla, a disganetzsi
nagybirtokos mar két hét 6ta itt fisnendégeskedik a faluban. Az egész vilag tudhatgs -
valGszirileg tudja is, - hogy nem a szép-toi forrassal gyijggynagat, hanem ellenkéeqg: a
sziveét beteqiti, - a gyonyort Tary Emma bamulaséawgbrol-napra jobban. Erna pedig latja
ezt, - és mégse tud hatarozni.

- De hiszen 6t év étt ha valaki csak annyit mondott a kdzeledben, Hoggngrad, - te mar is
olyan lettél, mint a pipacs! - emlékeztette anygakctegnap is, Erna pedig Ujabb pirulassal
kénytelen volt beismerni, hogy az bizony Ugy veliném masképp. De, - 6t év?!... Nagy id

Azotad is reg tullépte a tizenhét évet, amikor a lanyadgmakon mennek bele a mamak és
nénik altal sugallt éhyds szerelmi hazassagba. De még mindig igen messaeminctol,
mikor a lanyok mar készakarva hunyogatjak szemakie¢tk fogyatékossagaval szemben.
Tary Erna szépsége teljes virhgdban most éppemabkarban volt, amikor aéndntudatra
ébredt egyéniségével nem urat s nem férjet, dedbdegmemesebb értelmében vett: tarsat
keres maganak az életre.

Es éppen most hozté a sors dssze gyermekkori eszményképével: Csop@éldval.
Milyen kér, hogy 6t év alatt az is megvaltozott!
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Igaz: megemberesedett, de ez nem mindenkinek eklilyére. Eltekintve attol, hogy kiilseje
nehézkesebb, vonasai durvabbak lettek, - azok teitEzotts is, akik mig nagyon fiatalok és
teljesen egészsegesek: a bennik lako életéromymgdeliletes szellemességben nyilvanul.
Az ilyen gyerlkcok rendszerint nagyon mulatsdgosak szoktak létinesek is arrél, hogy
képesek egész tarsasagot folytonos derultségbemitaPedig ritkan mondanak valami fol-
jegyezni valdt; 6h dehogy! Szellemességik rendszesgak abban nyilvanul, hogy valamit
vagy valakit (békat, kakast, vagy predikalé papedy ahogy jon) kitiéen tudnak utanozni.
De kedvenc élcébésuk példaul az is, hogy egy-egy hirdetés &smhdatat ismétlik dére-
bordra. Ha aztan az ilyen furcsan alkalmazott -yvatkalmatlan - ,Hova hova kedves
pajtas?” vagy ,Csak egy ar!” folkidltas nyoman nalghota tamad, azt meghaté naiv
orommel irjak fol a sajat eszik javara.

Hanem fajdalom! az elsgyomorégéssel mindennek egyszerre nyoma vész iéséant meg
olyan vidam, beszédes gyermékidegott unalmas, de elbizakodott féerfi lesz. Akedig
mindezt nem hiszi, az vessen szamot: hany muladsdgdnagyot és hany unalnmasagyot
ismert mar életében?!...

Csongrady Bélanak a szellemessége is kezdett aratlozni; és barha a leAnyos mamak el is
emlegették még - fule hallatara - legujabb szégtiékazert meégis belatta, hogy Utott az ora.

- Itt az ideje, hogy csaladot alapitsak, - haté@adtegy meleg majusi estén. Mert végtelen
lehangoltnak, elhagyatottnak érezte magat. Nemtddba, hogy e hangulatot azt a tény is
fokozta, hogy a nap folyaman észrevette, miszerat 6lésre szant malac tragédiaja’-val
(melyet pedig éppen annyi verve-vel adott nig slint tegnap vagy tegnapél), mégis mar
csak a slldlednyokat tudta megnevettetni.

- Forditani kell a kdpenyegen! - séhajtott megaadiaddivel pedig a Tary Erna képe ugy élt
emlékében, mint valami hazikotényes fehér angyagerfzés idején talalkozott vele
elészor), menten Urlgyet keresett - malariat, vagytesiagy ilyesmit, amivel révidesen be is
vonult Széptdra, nyilvanosan: mint fiéraendég, - titokban pedig mintegy életbevagd, nagy
szerelem oOnjeloltje.

A Taryek tornyos, bolthajtasos, szélkakagss kastélya oda szogellett ki éppen a sétalt
végeére. Es éppen a keleti torony - vagy ahogy azadéken nevezik: a ,rundelka” - volt az,
ami még a keritést is atvagta, a gyogykutakhoztéarat kanyarodasra kényszeritette.

A mérnotkok annak idején nagyon haragudtak e szadda@ahsagért, de Csongrady Béla most

igen Orvendett miatta; hiszen Ggy intézhette sétéigly azt a tornyot sohase téveszsze szem
elél. Mar pedig azt mindenki tudta, hogy a szép Tadnly napjanak legnagyobb részét abban
a kis veszedelmes alaku toronyban tolti.

- Mar az a Tary-csaladban tradicio, - magyaraztad@y Csépan, aki harmincot év ota
hiiséges furélvendége lévén Széptonak, az egész korny&khigharangja, labonjaro telek-
konyvi kivonata és krénikasa egy személyben. E@&wngrady Béla ebsperctl kezdve
nagyon megbecsiilte az dregettzbr, mert szerelmes emberek szokasa szerint BalNolt,
akivel Ernardl beszéljen; masodszor, mert végetbagsa dltt elonyosnek tartotta a Tary-
csalad minden csinyjat-binjat igy - artalmatlanvegés kozben - kifirkészni; Csépan bacsi
pedig boldog volt, ha egy ilyen faradhatatlan hatliga tett szert. Nem is fukarkodott a
tajékoztatassal. Szerencsére Taryék olyan é&itiiinnévnek o6rvendtek, hogy ez iranyban
csakis dicséretet mondditis. Hiszen a kivancsidlegényjelolt az ilyes&benjard kérdések
mellett még sok minden apré-csépiolgok irant is érdekbott.

fgy tudta meg annak a hires toronyszobanak a leggén.
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- Nagyon nevezetes az, 6csémuram, - magyaraztafsémert az a monda jarja rola, hogy
kétszdz esztewdota minden Tary-leany ott valtott jegyet a jovébelijével: azért a régi
okmanyok is mindig csak ugy emlegetik, hogy: a kaatszoba”.

- Erdekes!... - bolintott r& Csongrady, sovar piléssal arra felé. - Vajjon Erna tudja ezt?

- Hogy tudja-e? mar hogyne tudnait@zt hallottam, hogy tanulmanyt, vagy mi a csusléatt
azésnénjeibl, akik abban a szobaban rebegték el a boldogédtig Mert tudod, szé ami sz0,
de afféle ,pennéas leany” az én szép hagom, - vallatbacsi némi rostelkedéssel, de mikor
latta, hogy Csongrady nem szomorodik el a hirreamaltilsagosan, ismét neki élénkilve
folytatta: - Majd egyszer nézd meg azt a szobat! Mén Ugy értem, - vetette kzbe hamiska-
san hunyorgatva. - Azaz, hogy ugy is értem! - \tllo- Hanem most azt akarom mondani,
hogy érdemes abban a szobaban koérulnézni, nemes& & ary-leany kedvéeért, hanem
azokeért is, akils elotte epekedtek adlegény utan. Mert tudod-e azt 6csém, hogy teligdin
van annak a négy fala mindenféle nagysagu és fararéképpel aggatva. Van ott olajjal...

- Ecettel... - meg nem Aallhatta Csongrady a kozilasz Szerencsére Csépan bacsit nem
lehetett egykbnnyen megzavarni, azért kedvtelé&zsehlalta tovabb:

- Mondom, olajjal, vizzel, krétaval, szénnel festajzolt, szebbnél szebb dama, egy egész
leégié. Sok leany lehetett a Tary nemzetségéberbygzte meg ugy mellesleg, kKeliész-
véttel.

- Azért jutott leanyagra annyi szép birtok! - feél€lsongrady, egy dnkénytelen mozdulattal
végigsimitva kezét a szivén, - vagy a felette ddaza pénztarcgjan.

- Bizony! - hagyta ra Csépan, azdefit olyan hosszan ejtve ki, hogy az legott fajdalmas
nyogéssé alakult &t, - de nemderbeszéltiink. Hanem... hogy?... igenl... Arrdl aotry-
szobarol. Na hat kedves dcsém, szegenyseég ideoday én csak azt mondom, hogy adja
Isten, hogy mihamardbb egygyel tobb legyen a megayarckép annak a nevezetes
szobanak a falan. - Es ezzel az 6reg hamiskasatbaltokte Csongradyt.

- Adja Isten, - viszonozta az medgydéssel. Pedig szerelme nem volt ment minden aggo-
dalomtdl. Csak ne emlegetné Erna ezt a szobatgdolgzobanak”, - sGhajtott nem egyszer. -
Hiszen ha mar nem is maradt meg a régi neve, dgyganyja biztosan ,benyilébnak” nevezte,
vagy ,happalinak”, az anyja pedig talan legfoljeffimudoirnak”, de ,dolgozo6-szoba?” -
mennyire nem éiesen hangzik! - Es Csongrady ilyenkor valahogy segigtte, hogy kém
érkezett erre a megujhodo félbendénlagra.

Jobb lehetett régen, mikor még az asszonyok abbaenyeztek, hogy melyik tud odaaddbb,
szotlan megadassdrébb ,édes kincse” lenni az férj-uranak?!”... De ma?...

- Hanem mindegy! - hatarozta el a szerelmes fiathér, megalkuvasra készen. - Ami nem
lehet, - hat nem lehet!...

- Szerencsére Erna az érettségi meltethifis tanult. A kedvének meg éppen nem artott az a
sok tudoméany, mert nalanal jobhifz nevetni még kis gyermeket se hallottam! - biatatt
magat Csongrady. - Es igy mindezetngbs koriilményekdl kifolyolag tortént, hogy Csong-
rady Béla hatheti udvarlds utan végre elérkezettridie a pillanatot, amikor ,blamage”
nélkul nyilatkozhat.

Mivel pedig e nagy elhatarozas hirgj@il mar reggel egy Orias viragbokrétat kuldott
Ernanak, ebll a szép Tary-leany legott megértette, hogy imeteélitjan elérkezett ahhoz a
hatéarhoz, amelyhez danyjadétet - éppen mint millié mas mama é&zeédnyéat - minden itk
Ota annyi gonddal és annybetlatassal terelgeti.
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Kissé fanyarnak talalta ezt az egyotiseigét, ezert sietett magaval elhitetni, hogy mégis
kevesebb a sablon &4érjhezmeneteli esetében, mint a tobbi leanyéban.

Es ez ideig-0raig sikerilt is neki. Annyira, hogirer® is ott ilt Csongradyval a Tary-leanyok
arcképei alatt, kezén ragyogo jegiigijével, méar hitet mert volna tenni as€l hogy \6le-
gényét igazangszintén, szive mélyéb szereti. $t amint az a felinén szép, barna fiatal
ember forré6 csokokkal boritotta @zformas kezecskéit, nos, akkor Tary Erna ugy érezte
hogy igenis megjott az a régen vart mesebeli loakg,nemsokara elviszit az 6 fényes,
.kacsaladbon forgd” varaba, ahol gyon§gég és boldogsag varakozik rea.

- Hogy is gondolhattam eddig holmi unalmas vizsgakenyérkerdgspalyara?!... - kérdezte
onmagatdl halatlanul.

Es ez a szerelmes, odaado, ,61@iks” hangulat, amelynek megnyilatkozasat Tarynéldgl
almélkodassal figyelte meg, amiota csak azok a gydinorchideak megérkeztek, - egész nap
mintegy megbeénitottak gondolkodasat.

Nem is ocsudott fol mamordbdl még akkor sem, émiddlegénye tavozasa utan ismét
egyedul maradt a kis torony-szobaban és rozsasajdsedolgozo-lampajanak fénye ma is
azokra a jol ismert konyvekre, képekre vetette deénegyenletes fényét, mint annyi estével
ezebitt.

Erna elmerengve (it iréasztalanal. Majd lustanapon sitkérdz cica lasstusagaval nyllt a
tolla utan.

Tulajdonképpen csak Urligyet keresett, hogy anns#ép gyémantos ¢yinek - melyet ma
délutan Csongrady Beél#&ott az ujjara - a ragyogasaban gyonyorkddhessekert, miutan
attette azt a jobb kezére, tulzott mozdulatokkahdenféle primitiv madarakat, pilléket és
viragokat kezdett a fehér lapra rajzolgatni.

Egyszerre azonban aigjire hajtotta sotétske fejét €s soka maradt igy, mozdulatianul. -
Amikor pedig Ujra folnézett, konyek csillogtak szgmen. Es most mar a céltalan kusza
vonasok helyett ezt a néhany sort vetette a pilEldzarnyakkal teleirt papirra:

Kicsi lampam fénye kereken vilagit,

A kitart két karom eléri hatérit.

Kicsiny a fénysugar, $ik a foglalatja,
Mégis egy nagy vildg megférhet alatta -
- Boldogsag vilaga...

- Szabad ezt leirni? - kérdezte elgondolkozva. +tMevajjon... igazan lelkem mélyéb
boldog vagyok én most, ma? Amikor odaigértem magalakinek, akit még alig ismerek és
aki még egy hét étt teljesen kozonyds volt @tem?... - Es e kérdésekkel egyszerre fol-
riasztotta szivében mind azt a téjiést, amit csak a legutdébbi napokban sikerult eitegmia.

Es tényleg, ismerte Erna Csongrady Bélat? tudodtaeegyebet, mint azt, hogy rokonszenves
kilseje van, hogy gazdag és hogy minden izéberrgkbgentleman”? - De hat elég az? -
Hiszen mindez még csak a nagy korvonal! Hanem ,ahddy milyenek gondolkodasanak
aprélékos arnyalatai, még csak sejtelme se lehé&tettig valdszilleg ezek a mérvadok. A
hazaséletben alkalmasint nem azon mulik a boldodsagy férj és feleség mennyire tették
magukéva a vilagi, egyhazi és tarsadalmi térvéngakancsolatait, hanem azon, hogy a
mindennapi élet paranyi esiségeivel szemben egyezik-e véleményik, izlesuk; sam.

- Csakhogy az udvarlas ragyogésdakaban kinek jut eszébe az ilyesmit latolgatni?
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Ime, a betegességig tépdd Tary Erna se vette észre, mikor a mai nap folyaa/a nagy
ellentét, amely a® és \Wlegénye természetében rejlett, egy percre folsziéwedt... Igaz,
hogy csak egy percre és annyira lényegtelen formdbagy korholta volna 6nmagat, ha csak
gondolatra is méltatja a megnyilatkozasat.

Mert ugyan mi tortént? Mindodssze csak az, hogy mikokertben jartak: Erna biszkén
mutogatta Glegényének a# (sajat kezével apolt) szebbnél-szebb rézsaigtalémber tréfas
szornyikodeéssel figyelmeztette a viragok lehullt szirmamamelyek mindenét koril tarka
koszorut formélva piroslottak, fehérlettek a zo&k giton:

- Ha én maganak volnék, az ilyen rendetlenségettfigrém! - mondta nyomatékosan.
Erna meglepetve nézett ra: - Miért ne? Hiszen szighelt meggyzodéssel.
- Szép!l... Szép! - méltatlankodott a fiatalembétiogy volna szép a rendetlenség?

- Tudom, hogy ez az elfogadott szabaly, - valaazBlna. - De én mindig harcban vagyok
ellene, mert azt tartom, hogy ami szép, azt sohasdma szabad megsemmisiteni.

Lassa, - folytatta €lénken, - én példaul mindigségbe vagyok esve, mikor a lehullt fa-
leveleket rogton eltavolitjak a kert utairol. Mije az? hiszen oly gyonydrannak a szine, a
suhogasal

- Na mar kérem! - szorik6dott Csongrady, aki nem birta 0sszeegyeztetnary-maznal
tapasztalt példas rendet ezzel a ,szecesszios'ébdsk (mint ahogy e kijelentést titkon
elnevezte). De a szép leany félig nevetve, féliggfilal folytatta:

- Ugyan mondja, soha, igazan sohase gondolt magahargy az a ragyogo falevél is a himes-
szines viragszirom. - Erna pillanatra elnémult,dregy La France illatos, rozsaszin leveleit
vélegénye arcaba dobta. - Hogy ez a virdgszirom €tshe folkacagva - a legeslegszebb
szdnyeg, amit a nagy Pan labunk elé terit?!...

Csongrady pedig erre csak azt felelte, hogy: - ké#@em, ha nekem 8myeg kell, megveszem
magam és oda teszem, ahova illik: a szobaba. Eethe? Oda mar csak az ollo, a gereblye,
meg a sefrvald, akarmit gondol is Pan, vagy hogy hivjakaartaga simyeg-csalo ismését.

Es mindezt csaknem hahotazva mondta, bar magabamszan beismerte, hogy nem fogja
tovabb halasztani a Pallas-lexikon megvételét, ewed ,szornyen okos leany” még szégyen-
ben talalja hagyni az ilyes, sohasem hallott neralegetésével.

Erna mindebbl természetesen csak azt latta, hodgegénye egy Ujabb viragzapor ellen
akként védekezett, hogy kacsoit foglyul ejtetteaddig csékolta; amig Erna meg nem igérte,
hogy: ,igazan, soh’se teszem tobbet!”...

Ennyi volt az egész, latszélag olyan semmiseg, rogpvetked perc meég az emleket is
elmosta. Es mégis, ime e par ropke sz6bészélr mérte dssze fegyverét a filiszter Csongrady
gondolkozéasa a leanyiveszlelkiletével.

De egyik sem vette akkor észre, hogy mi torténakasost, midta Erna a ,boldogsag” szoét
leirta, jutott eszébe egyenként minden, ami a mdyafan elméjét foglalkoztatta, szivét
megdobogtatta €s egyuttal azt a paranyi csalégdashé most Gjra érzi, - mintha egy kdser
csepp esett volna a szive kKekozepére! - Mi lenne, ha idegenek maradnanak eglyoz®
Vagy ami még iszonyubb: ma idegenek, holnap mé@nségek?... Folriad erre a nem vart
érzésre és jegydiijét idegesen visszatéve bal keze negyedik ujjéamelySl azt mondjak,
hogy a szivvel legegyenesebben van 6sszekotvedgaatiy szaradt irasra hajolt:

- Boldogsag?!... - suttogta. - Boldogsag?!... Dievio#t valaki valaha boldog ezen a vilagon?
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Folallott a helyéfl: - Hat ti voltatok valaha boldogak? - kérdezte kis ezistlampajarol
levéve az ernit, hirtelen odatartotta a falofirin egymas mellé allitott arcképekhez...

A fénysugar egyszerre vegigsiklott a keretekenrgsiaa vilagossag egyiket vagy masikat
er6sebben érte, mintha itt is, ott is sugarzo, landwészu felkialtojelek valtak volna ki a
fakult aranybdl.

- Ez a felelet?... - kérdezte Erna kdzelebb |épX&ajjon mit jelenthet?... Ez gyerekség. Mire
nekem spiritisztakhoz 8l kérdéseket tenni, valaszokat varni, mikor agyidota minden
egyes kép eredetijének a torténetét?!

Tary Erna most mar sorra Iép képképhez és ideges sovargassal probalja arrél a sok
mosolyg6 leanyarcrdl leolvasni a feleletet nagydksere.

- Mert hiszen ti is ott kerestétek a boldogsagmandlag csak ott, a hazassag révében, éppen
mint anyam, vagy néném, vagy ugy latszik: j6 magand? is egyedil csak ahhoz a célhoz
igyekeztetek. Ugy-e?... Azért csepegtettek belgtaklést, hogy tudjatok magatokat disziteni

- az 6 meghdoditadsara. Azért ovtak még a siéllis, hogy szépek maradjatok - neki. Azért
valogattak meg olvasmanyaitokat, batéieket, hogy keb tudatlansagban maradjatok - &z
mulatsagara...

Eppen, de éppen igy, mint ahogy engem neveltek, ahingy én cselekedtem. Igen pici gyer-
mekkorom 6ta minden gondolatomat, minden vagyakwras aszerint vezették, aszerint
szitottak, hogy kizarélag attol az ismeretlortél varjak minden szerencsét, ami e foldon
érhet. Titeket is igy neveltek. Es vajjon joI tkt?

Erna fejét kissé oldalt hajtva, dsszehuzott szdakpdlol nézett egy réqi, tizenhetedik szazad-
beli képre. Egy darazsvékonysagu, os&z@t, hosszl, hegyes, folfelé gorbidjjai kozott
viragot tarto, fiatal leanyt abrazolt az.

- Tary Zsuzsénna!... - suttogta Erna, s feléjenivdtt, mintha régi ismést tidvozolne. - Rolad
azt mondjak, hogy mar tizen6ét éves korodban feldségentél Hortovay Déneshez.
Huszonnyolc falut és tiz szekérnyi ,arany és enimthat” vittél neki hozomanyképpen. Szép
is voltal nagyon és jambor, isterdélMégis alig nyolc évi hazassag utan, a te szetekne
hitestarsad, egyszZen eljatszott téged - kockan... Es te Tary Benigrfardult egy masik
képhez, - tudtad-e te, hogy mi a boldogsag? Hejigpee hamar hajlottal a hitegetésre. A
hagyoméany szerint, ezen az ablakon at szoktél mdglids Gyorémpey Laszloval, mert
inkadbb véalasztottad a szégyent, azért, akit s&tretmhogy szived ellenére Brundczy grof
felesége lettél volna. Mennyit sirhattal, amikoyaat mindezért kitagadott, de még tbébbet,
amikor Ujra kibékult veled. Mert ugy tudom, az dokite meg az 6reget, hogy esktwutan
hat hénapra halva hoztdk haza az uradat. Megokésrdin, - ahol a szép erdész leanyat
csabitgatta...

Erna 6ssze-vissza borzadva folytatta kiilonos szémiBe most mar nem hagyta abba, mert
szeszélyes izgatottsagaban be akarta bizonyitagy tudja a torténetiiket. Es tudta mind,
sorra nézte valamennyit.

- Ennek az asszonynak, hires goromba volt a féigaz,6 se maradt adosa a szitkozodassal.
Milyen pokol lehetett az életiik. - Erna undorraidiat el a kis elfakult daguereotybt Majd
egy XVIlI-ik szdzadbeli pasztellre nézve:

- OhQ! Tary Judith, kedve&snéném, - szdlitotta meg gunyos mosolylyal. - Te osak
tudhatod, hogy mi a boldogsag, hisz négy férjed @gymasutan... Vagy éppen ez bizonyitja,
hogy mennyire hidba kerested?...

Erna faradtan vont vallat.
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- Egyik sel... egyik se, - mondogatta, mialatt |&@p Gjra az irdasztalra tette. Aztans
visszallt edbbi helyére.

Es legott, mintha a sorra kérdezett képek szellésneltiintek volna a szobabol, mert lam, az
Osdisan fehérre meszelt falon most mar csak megdekgte folt sotétlett a visszafakult,
majdnem lathatatlanna valt keretekben.

De a szép ledny gondolatai még most is ott kalam#élce mualtban, azoknal az asszonyoknal,
akik mindannyian johiszetiteg, teljes bizalommal |éptek oltar felé, de akikgis - az igért
Udvosség helyett - csupan a boldogtalansagnak @dligo lelték a hazaséletben.

De 6k legalabb eizetes tépéldés nélkll tették meg azt a lépést, - 6tlott Erseebe, kelle-
metlen j6zansaggal. Mert hiszen a férjhezmenetaildh nem volt Iétjogosultsdguk.

Ezért, ha a leanyt férjhez adtak, hat szépen betgdptt sorsdba! Mert meg volt ggpdve
arrél, hogy nagyobb szégyen partaban maradni, aniegdurvabb férfl barmi megalaztatast
és aljassagot is ékni. De ma? - De én? - Képes volnék erre? - Sokaltott szenvedélye-
sen. - Soha. - Hanem aztan elnevette magat. - Uggham! micsoda folosleges kedély-
hullamzasokat engedsz meg magadnak? Hat van arteike? - korholta 6nmagat. - Mintha
amellett a j6, becsiletes Csongrady Béla melleiyagmirsl sz6 lehetne?

...Erna mintegy bocsanatot kérve hajtotta arcdtdzalre, amelyen jegyd@siije csillogott. De
mikor Ujra folegyenesedett, ezzel a mozdulattahlvalyy a lampavilag és a igyiben 6
gyémant kozott fénytorést idézetb eamely legott, mintegy hirtelen szarnyra kelt $pgeos-
bogar ropllt végig a szoban. Erna szérakozott éédéksel nézett a jatszi fény utan, majd a
kezét csondesen ide-oda hajlitva, irdnyitani keagiaranyi fénysugarat.

- Lam, most éppen Erzsi néninek a kedvekeAejét érinti, - jegyezte meg mosolyogva és
gybngéden vezetve a sugarat, mintegy megsimogaltaazt a kis 6sdi képet, amelyen egy
feltiinéen josagos arcu fiatabrvolt megorokitve.

- Es éppen téged nem kérdeztelek, kedves j60 karggan! - mondta Erna onvaddal a hang-
jaban. - De mit is mondhatnal, mit is tudhatngh teoldogségrol?... Te, akinek az egész élete
nem volt egyéb hosszu-hosszu martiromsagnal! Hamnysallottam kis gyermekkoromban,
amikor a mama egy-egy latogatdba gomenivel megbeszélte, hogy milyen iszonyu a te
sorsod, évek Ota teido beteg férjed mellett!... Erna Ujra 6sszeborzadilydt rémes
dolgokra gondol ma este. JO, hogy anyja mar régagulgodott s nem is almodja, hogy
menyasszony-leanya hogyan tejokk.

- Es mégis!... - suttogta Erna, aki a Tary Erzs&bptt maga elé allitotta az ir6asztalra s most
hosszasan, szeretettel nézett azokra a szirkéskakekbe, amelyek annyi életvidamsaggal
nevettek vissza a szemé. - Es mégis!.., nem te voltal-e mindannyi kozdkegboldogabb?
Te, aki férjedet annyira szeretted, hogy - mikéagad mondtad - ha szazszor valaszthattal
volna is sorsot, mindannyiszor csak Ujra azt aztegglasztottad volna, amely megengedte,
hogy azzal, akit oly nagyon szerettél, megosztlthaszerencsétlenséget!...

- Igen! Mindannyi kdz6tt csakis te voltal boldogkialtott Erna szenvedélyesen. - Es aki nem
szeret annyira, mint te, mit cselekedjék? - vetiett@ kérdést lelke legmélyéb - De legott
csaknem 6nkeénytelenul felelt is Gnmaganak:

- Az ne menjen férjhez! Az ne keresse a boldogséagipotahol nem adhatja, hanem érje be
azzal, ha egyedul, senkit se kbtve életéhez, isétges munka aran modot talal a boldogu-
lasra.

- Nektek, szegény nénék, meg sem volt adva ezeddbady - fordult a falon sététképekhez,
félig sirva, félig éédve. - De nekem mar igen és élni fogok vele!
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- Ezért keérlek, ne tagadjatok meg, amiért letera®laaz utrol, amelyet éttem szélesre
tapostatok, - mert valljatok be, csakis a boldogss#idjéhez vezet az!... Kivéve a tied, édes
Erzsi néni, de az ugyis el varbsem zarva, mert fajdalom, nem tudok Ggy szerenimt te!...

- vetette kozbe, a kis arcképet ahitattal emelakéjoz. - Es bar valés#inhogy az én utam
meég tovisesebb lesz, de azért kiprébalom. Hathasmwélgk valamit a végén, ami karpoétol a
faradsagaért, - teszem: az dnbecsulést?! - mizelréeket sohase hazudtam?!...

Tary Erna most mar egészen nyugodtan, mert medméaian elhatarozassal, hlzta le jegy-
gyirgjét ujjarol, majd szepen, vigyazva, szérgionddal helyezte el azt a paranyi voros
barsonydobozba.

Es igy tortént, hogy masnap délben Csongrady Biéére egy kicsiny, de értékes posta-
kildemény érkezett, - a szép Tary Erna pedig néhétiel késbb, egész egyszen,
egészen szlrkén, beiratkozott a bonni egyetemostanwhallgatonak.
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A mase.

A kis tengelic-mamanak sehogy se tetszett a ddlbge vald ez a sok jovés-menés? Igazan
nem is illik az emberekt, holmi izgatott ajtécsapkodassal rémiteni a lssed elfoglalt
becsuletes kis madarakat.

Végre is, kinek mi kdze ahhoz, hogy Palhegyi Gébeendéget varnak. LAm, ma reggel is,
amikor Palhegyiné hangos dalolassal egy &sipgas, cintanyéros pojacat Ultetett, éppen a
fészekrejp cseresznyefa ald, igazan csakis a legmesszeblkitriességtudas tartotta vissza
tengelicéket a csufos megfutastol. Igy is majd hoggn tonkrementek a gyonyokis lila-
mustras, halvanyzold tojasok, mert olyarbsen dobogott felettiik tengelic-mamanak a
szivecskéje...

Es mindez miért? Mert Palhegyi Arpad, a konzul, bgyebtt visszaérkezett Amerikabol és
sok gyermekétl egyet ma idehoz Gaborékhoz. Kulonosek is az eekbéilyen nagy dolgot
csinalnak abbdl, hogy van-e gyerek a hdznal vaggsni

Tengelic-mama hajlandé nagyon medWeg gondolni redjok, hiszey amiodta csak kidtt a
szarnya, minden esztaflibn 6t-hat csupa dal, csupa ragyogads csemetétt magelfol és
semmi se zarja ki azt a foltevést, hogy még ezigdrehany tucat életvidor tengelic-urfit és
tengelickisasszonyt fog ebbe a szép napsugaragbsil@piteni.

- Hanem Palhegyinét azért mégse nevetem ki, -argjceda parjanak, - mert mindig olyan jo
volt hozzank. Lam, csak tegnap is, mialatt te egtickbogar utan vadasztél,egy nagy
napraforgotanyérra valogatott joniagot hintett €s ideésitette a mellettem Iévagra, hogy
konnyen elérhessem... Az ilyen j0 asszony - tettez& kegyesen - igazan megérdemelné,
hogyd is éppen, de éppen olyan gyonydinom lila és zdldmustras tojasokon Glhessentmin
j6 magam. Nemde?

- Az mar igaz, - bizonykodott a férj, mire aztaréeg kdzel bujtak egymashoz és hosszan
Kinyujtott nyakkal, fényb fekete szemekkel figyeltek a Palhegyi-hazban némnékre.

Mert furcsa vilag volt ott! A kilénben csendesztss nyaralot most csoszogo Iéptek zaja,
elhullatott szalmacsomok, [égaramtdl folkapott cdepingések tették ijesité.

A cselédek izgatottan jartak-keltek. MindenkineKt\a kezében valami ismeretlen szérnye-
teg. igy példaul az egyik egy szantalphoz merevitetat helyezett a nyitott ablak elé és az
ott nagy recsegeéssel még sokaig himbalodzétediatra, mintha kisérleteket tenne a szaba-
dulasra, de aztan valGstlieg belathatta, hogy az lehetetlen, mert megnyuggode ezzel
nem lett &m vége a rémlatasnak, mert ime egysesalemaga Palhegyiné jott az ablakhoz és
uram segits! egy hosszu rudfélével célba vettea&allitott pojacat... és egy csettenés, egy
zuhanas... s a cintanyérok nagy larmaval csapdsée...

- Eltaldltam! - ujjongott Palhegyiné. - Képzelempgly fog Andorka ennek a gyonyor
gumipuskanak oralni.

- Puska! hallod ezt, puska! - pihegte a tengelicrm#@sszeborzadva, - ha mindjart gummibadl
van is, megis félelmetes, ugy-e?...

Palhegyi azonban nem lehetett ezen a nézetenpmsttmar vette a kezébe a puskat.

- Meghiszem azt, hogy j6 napja lesz ma az urfinakevetett. - De legyen is, azt akarom,
hogy egész életében boldogan emlékezzék arra eepamikor atlépte hazunk kiiszdbét...

- Adja Isten, - hagyta ra a felesége és a kozddnkidgot egyszinte meleg csokkal pecsé-
telték meg.
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- Most pedig megyek az allomasra, - jelentettedth®gyi. - Ilgaz, hogy csak masféléra mulva
j6 meg a vonat, de hat azidemélem hamarabb fog telni, ha nem a karosszékiedldésem
az elmulasat.

- Helyes, de ébb nézz korul. Ugy-e jél van elrendezve minden Péalhegyiné biliszkén
vezette férjét a szobakon végig, ahol most mindgrzagbdl valamelyes jaték, meglepetés
kandikalt eb.

- Remek! Kiting! - helyeselte a férj, - de most pa! Szaladok,nema az ajtobdl meg egyszer
visszatért. - Edes aranyom, még egyszer kérdelegt mondd meg, miétt nem kés: igazan
el vagy hatarozva arra, hogy Andorkat 6rokbe fogje®l]

Palhegyiné egy pillanatra banatos megadassal naZétjére, de aztan annal boldogabban
felelte:

- Persze, hogy az vagyok. Csak egyre kérlek, déagms, arra, hogy ne emlitsd Arpadnak
szandékunkat, csak majd mikor itt lesziink mindaamwgydtt. Majd agy ebéd utan. J6?

- Hogyne, hogyne! Minden ugy j6, ahogy az én ararkis feleségem jonak latja, - kialtja
Palhegyi meggjyzédéssel, aztan elsiet.

- Mennyire értem!... De hogy is nem jutott hamar&shkiinkbe, azt a filt ide hozatni, - néz
utana az asszony. - Hja, eddig... En Istenem, mihghéz is hitelt adni a joslasoknak. Es Ujra
hallani vélte a komoly professzorok, hires nagytuk szakvéleményeit... Persze, persze. Ha
tizennégy év Ota nem jott a baba, el kell hinnih&gy nekik van igazuk... - suttogta
szomoruan soOhajtva. Aztan figyelni kezd. - Vajjaammaz érkeZ vonat zakatolasat hallom-e?
Oh dehogy. Csakis a nagy labas ora kéglikila delet eltni.

Koril6tte nincs is mas zaj semmi. De hat mi is &EhA Palhegyiék haztdja kulonben is arrol
hires, hogy ott sohase hallszik hangos sz6, |eifielegy-egy j6izl kacagas, vagy valamely
cselédleany meggdyodéssel ,fujt” szomoru nétaja. Mert azt sohse #itjgllenben Palhegyi-
né minden gancsot, zsomdest, civodast imbs hajlamnak mifsit a cselédségenél és
ismétbdés esetén az illght kénytelenek mas heljirgondoskodni.

- Mert minalunk & a rend és békesség, - szokta mondani Kdcsog Liszkén gazdasszony,
épp annyi megdizédéssel, mint dicsekvéssel.

- Békesség? - mondja most Palhegyiné is, amingwéggy szeép otthonan, - hat az hala Isten-
nek, mindig volt is, van is és reménylem, lesz isatunk. Hanem rend? Abbdl tul sok is van
ebben a hadzban. Most legalabb Ggy érzem, hogy nggytog nekem esni, ha Andorka itt is,
ott is megbontogatja a merevségét.

Es tény, hogy az egész Palhegyi-haz olyan, mintj@gyerendezett nagyuri pakktaskait S
taldn ez az aprolékossagig Mieend még rideggé is tenné, ha az Anna viragszeretenem
haritana a csuf veszedelmet. igy azonban gy néz kigész lakas, mintha valami jo tundér
jart volna ott, akinek apré laba nyoman szeszeéfpesozatu, édesen illatozé bokrocskak,
cserjék sarjadztak volna, mindenik fényesre csissdtalon, szekrényen.

- Jonnek, jonnek! - kialtja valaki a padlasablgkkarol. Erre aztan nagy mozgas, szaladgalas
tamad az egész udvaron. Még a tengelicpéar is, esmgefan, fokozott kivancsisaggal
nézeget a kapu felé, amelyen most egy bérkocsilftse] Gtipodgyaszszal és poros utasokkal.

- Andorka, édes, édes kis Andorkdm! - ujong Palhmeggs egy hét-nyolc éves fiat szinte
kiragad a Brondok kozuil, hogy miébb 6lelgesse, csékolja...
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- Valahogy nekem nem tetszik a dolog, - hatarotrangelic-uram, fejét hol jobbra, hol balra
hajtogatva. - Nem lattad? - Az a fil szornyen uataménikéje becézgetését, a csokokat
ugyancsak sietett kezefejével letérolgetni és mésodszor karjaba vehette volna, mar ott
himbalddzott a bejarati ajtoé lugasaban.

- Bizony-bizony - aggodott tengelic-anya - éblbaj lehet. Reménylem, nem fog soka itt
maradni. Egyet tudok: vagy vagy mink! - jelenti ki a mama igen harciasan.

Ez alatt pedig odabenn, a maskor oly csendes hanbgy nevetés, hangos kiabalas hallat-
szott. Palhegyi Andorka ekkorara mar birtokaba wetiden neki szant és neki nem szant
jatékot, disztargyat, virdgot és porcellant, ametzddiigyébe talalt. Egy-két cs6rompolés és
utdna kovetkez rémiilt sikoltas jelezte, hogy némileg tul is menjcsalad kedvencének”
megengedett hatarokon.

Palhegyi Arpad alig gizte a bocsanatkérést.

- Pedig higyjétek el, - magyarazta - Andorka ag/iégszofogadobb gyermeke volt Amerika-
ban. Azonban a hajon, megvallom, egy kicsit elrdtmlo

- Szegény aranyom! biztosan beteg volt azon a eslosfinya hajon, - aggodott Palhegyiné.

- Dehogy. Mi voltunk a betegek - vallotta a konzuds igy a gyermekek teljesen felligyelet
nélkil csatangoltak a fedélzeten.

- Tudja Anna néni, legalabb tiz embernek Ioktenalapjat a tengerbe! - dicsekedett Andorka
a hintalo tetejé.

- De az Istenért! - kidltott Palhegyiné, félig nease félig szoérnjikddve, - hatha meghiilt
valamelyik.

- Azt nem tudom, de egy vén bacsi roppant furcdf meert mindig azt jajgatta, hogy ,nincs
masik, nincs masik!” Nagyszien mulattam!..

Palhegyi Arpad jonak latta fiat hallgatasra inteki. a meleg fogadtatas, az a tenger ajandék
olyas gondolatokat sugallt néki, amelyek igen jétek hét gyermekkel megaldott apai
szivének. Ezért cseppet se vagyott arra, hogy dé@melrontsa a sajat dolgat.” Es mintha a
két csalad reménye valahogy megérezné apja kivanségy darabig felhé csend volt a
masik szobaban. Hanem egyszer csak atkialtott:

- Anna néni! Tessék csak jonni, mutatok valamits-Rélhegyiné tagra nyild szemebtel
egész sor virag allt, ediftegyig gyokerével folfelé lltetve a cserepekben.

- Szerencsétlen! Mit tettél? - formedt red Arpad aki sogordje foljajdulasara rohant a
szobaba.

- De ha nekem ez igy jobban tetszik! - dacoskoAatlorka, éles sivitassal védve fileit az
apai hivelyk- és mutatoujjak ellenében.

- Mars ki a hazbdl! Latni se akarlak! - kiabaltedbbszult konzul, aki csodalatosképpen maga
kapott fllzagast a fia helyett, de azért a masiiclpen mar mosolyogva fordult unokafive-
réehez:

- Higyjétek el, Andorka a legjobb gyermek a vilagasak persze a sok jatek, a szokatlan
kornyezet, kissé csintalanna tette, de ez elmulik.

- Természetesen! - felelt Palhegyiné és atmentsaknsaobaba. Onkénytelen koriiinézett: volt
is mit latni! Ime, ott allt a hinta 16, egyik fuldtmegfosztva; ott a vasut is, de felhizo szerke-
zetének rugoi a Szent Chrizosztom kinzasat juktattazemlél eszébe. Hat a gumipuskaval
mit csinalt? - ti6dott és kihajolt az ablakon, hogy a czéltablabtadjacat keresse.
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De ami akkor szemei elé tarult, elfeledtette velesok megkinzott, eltorzitott jatékot,
tonkretett virdgot, & az 6sszezlzott régi velencei tukrot is, mert meggt kizarélag neki
nagyon kedves, de jelenleg orias veszélybeh Wé@amire figyelt...

- Andorka! megtiltom! - kialtotta teljes erej@b- De mér kés volt...

A gumipuskabdl jol célzott l6vés csettent el éseageliczfészekld 6t kis lilamustras
halvanyzoéld tojas roncsai potyogtak nagy sarga &kralakjaban az alantabb allé agakra s a
foldre.

- Eltalaltam! - ujongott Andorka! - Anna néni, hall hogy jajgat a madarpapa, meg a
madarmama?...

- Hallom! - visszhangozta Palhegyiné, mindkét kezdtilére téve, de azért a kétségbeesett
madarcsipogast mégis csak hallotta.

- Mindhidba, - mondta aztan inkabb csak maganan taem is j6tt az a szive mélgérde
ott annal szomorubb visszhangra talalt. - Mindhida mar mi, se Gabor, se én nem tudnok
megszokni!...

Es amikor ké&bb, gy estefelé Palhegyi Arpad és fia kocsija jkittaaz udvarbél, hogy az
utasokat az indul6 vonathoz vigye, Palhegyi Gabdiétségbeesett zokogassal borult a
cseresznyefa alatti lI6cara...

- Nem lehet! - nem lehet! - ismételte fuldokolva.

- Mi nem lehet? - kérdezte férje, aki észrevétlalléne huzodott, s most magahoz 6lelte, - ha
akarod, még van &g visszahivhatoniket.

- De hiszen éppen az faj, hogy nem birom megtanari belattam, mihent szidnam, pedig
muszaj volna szegénykét helyre nevelni, de miheiinam, mindig érezném, hogy csak a
mase...

Palhegyi Gabor még jobban magahoz dlelte a zoksggoayt.

- Ugyan édes, hat ne is gondolj tobbet az egébimseen olyan boldogok voltunk eddig is mi
ketten, ugy-e?

- Aztan meg... aztan meg... nem is hiszek én mididétornak...

Fent pedig a cseresznyefa legtetejében egy kislierf@rj épp akkor azt sugta a tengelic-
feleségnek:

- Ne sirj asszony! Holnap neki allunk és olyan skisplj fészket rakunk, de egy olyan, szép
Kis Uj fészket...
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Az élosdiek.

- Ez utolso szavad? - kérdezte az 6reg Maklanaisty Nem teszed meg a kedvemért, hogy
még egy évig jegybe jarj azzal a leanynyal?

- Nagyon sajnalom apam, - felelt Andor hatarozgttade nem latom be, mire volna ez? -
Jolant szeretem - szilei ide adjak, - van, @irettartsam... hat mire varjak?

- Hogy jobban megdsmerd.

- Két hénap o6ta nap-nap mellett latom.
- Es ugy véled: 6smered?

- Természetesen. Miért ne dsmerném?

- Mert se nevelése, se kdre nem olyan, mint a teddjt egészen, egészen masnak kell lennie,
mint mi.

- Mas mint én? - lehet - mert: kilémb.

- Az még megvalik! - Egyére mit tudsz réla! Hogy nagyon szép... €s talagyheszes is!...
hat a szive milyen?

- Bizonysag kell, - szolgalok azzal is: imadja élei.
- Mondta?

- Nem. De minden cselekedetétatom; csak tegnap is, - egy csekélységet adtekn negy
egyszeii kis karperecet, - & rogton, ahelyett, hogy feltette volna, - konnyesmsmel nézett
ream, és azt mondta: ,szegény mama! mai napigeislbsaz az édes karja, mint az enyém, de
neki sohasem volt egy fekete zomancos ezuist kanpé&rértékesebb ékszere!”...

- Es te természetesen még aznap siettél a maméategajandékozni valami csillogo
dragasaggal, nemde?...

Andor 6nkéntelenul elforditotta tekintetét, hogylassa az apja gunyos mosolygasat, s aztan
nagyon kelletlentl bolintott igent; - Maklary azambinkabb sajat maganak mondta:

- A gyermek és sztilkdzotti viszony sok esetben egydmar érdekszovetség. Ezt érzidg
emberek nem szeretik bebésmerni, de azért mégisaigy

- Végre is édes atyam, én azért vagyok itt, hogatalozasat megtudjam, - kidltd Andor alig
fékezett haraggal. - Lesz-e szerencsénk az éskisztelhetni, vagy sem?

- Nem, fiam - felelt az 6reg Unnepélyesen. - Egykldiy még csak megélhet azzal a
gondolattal, hogy egyetlen fia polgarleanyt vesedeégiil.

- Elesdyék nemesek, - vetette kbzbe Andor.

- Az igazi nemességet nem a kut§aladja meg, hanem a tradiciok. Mar pedig sohasem
hallottam, hogy annak a csaladnak térténelmi midtiavolna.

- A mienknek van! E nagyésink még Nagy Lajos alatt kovetett el hazaaruldséhka
Andor karérommel.

Maklary Istvan mélyen elvorosodott és most has ingertlten felelte:

- Az akkor volt. Es akarmi volt is asiink, de volt, - és r volt, - és azéta mindendasa-
zottja. S mert Ur volt és gazdag, tanulhatotfivethette eszét, lelkét, nem Ggy, mint valami
bocskoros rendi kiemelkedett végrehajto frekvencia.
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- Tévedni tetszik - vagott szavaba Andor fagyosavienyasszonyom csaladjaban nem tudok
végrehajtot egyetlen egyet sem.

- Lehet, hogy mas a polgari foglalkozasuk, de gtkuitasuk szinvonala nem magasabb. -
Erre fogadok!

- Ha édes apam megdsmeri Jolant, be fogja latgy kehet egyszérsorsban is ugy fetimi,
hogy igazi nemes lélekkel birjon az iblet

- Adja Isten. - - Es mit csinal az dreg Elesdy gész istenadta nap?
- Nem tudom... Azt hiszem, reggel hivatalba jar...

- Délutan pedig: megmondom én neked, hogy mit tssnkavéhazba megy lapokat olvasni,
aztan krajcaros kalabriaszt jatszani torzsasztilalgaz-¢? Es aztan. Ha politizal, nemde?
szidja az urat? Csupa irigységbmert magasabb rangban van, niinhemkilonben a népet,
mert nincs hatalmdban zsarnokoskodni felette..., Mesn igy van?... Kérlek, ne pirulj!...
Hiszen azért lehet leetidapdsod nagyon jo, becsilletes ember, - 6h meg kagyixédve,
hogy az, csak hogy; mas, mint mi... Es a mama? otkadrogy a mamat lefessem? Egy kis
tdbmzsi asszonysag, - hétkbéznapokon igen egiysmdraban, de kivétel nélkil a fodrasz-
miivészetnek valdsadgos remekbe késziilt alkotasaiiegd aetején. A cselédeit folyton szidja,
- s mindig fejhangrol! - S ha egy nagyfiewéfné véletlenll elkocsizik az ablaka@tel mar
agy emlegeti a szomszédnéknak, mintha legalablgyétesrizte volna vele a falu libait...
Nos? eltalaltam?

Maklary Andor 6nkénytelenill elnevette magét, b&ésonem adta volna, ha apja jellemzése
nem kozeliti meg a valot, de fajdalom, nagyon igkaeelitette!... Hatha még hallana az 6reg
Kricsi folytonos indiszkrét kérdéskoddéseit! - gondolta magaban, de hangosan azttmond
hogy:

- Jolan szerencsére egészen kivalt kornyedbtéb

- Lelkemt®l kivanom, - felelt az 6reg ar, mialatt aggodvaetéhara. -

- Milyen sgpadt vagy. Ismét meghdltél?

- Igen; egy kicsit kbhoégok, de ez nem baj, - vad#ts&ndor kbnnyedén, aztan tavozott.

- Mennyivel ridegebben kdszont, mint méskor, - gutad Maklary szomoran. - Persze,
persze! Az az idegen leany mar is kézénk allt, helgglasszon... Csak legalabb jél valasztott
volna... de ki tudja?... Vajjon fogja-e gondjatefis, tigy mint mi mindnyajan?... Es lelki
szemei @it elhalt feleségének képe jelent meg, - azé atézakinek az egész élete folytonos
remegésbl allt ki. Hat gyermek kozul kedtelozte meg sirjdban, aztdhment el, varatlan,
hirtelen. Pedig oly nagy sziikség lett volna reélélz kozott!

Ime ez a fia, mily gydnge, mily sapadt. - Igaz, W@y orvos tegnap is azt mondta, hogy
enyhe éghajlat alatt sok-sok vigyazattal biztosgyyddsa. De most mar ki tudja? Ki dsmeri
azt a fiatal leanyt, aki par héetdl haléjaba fogta? Lehet, hogy egy angyal, - degtienaskent

is!

Hanem, - akarmikép lesz is, most mar&kastoprengeés, mert ime, az utolsé Maklary holnap
nem egy magahoz hasonl®lkalé leanyt, hanem egy varosi kishivatalnok szépséegasyht:
Elesdy Jolant, fogja oltarhoz vezetni.

- Nem, nem fogok az eskére menni! - mondta az dreg Ur és leanyai alig rkesitéok szép
selymet, csipkét, amelgbaz Unnepi 6lt6zékeik késziltek, még csak megnkteni. De azért
egy percre se szunetelt a munka a komorna-szob&saa.harom évér minden Iépten ott
rendelkezett, prébalt, igazitott a szorgoskododtaanyok kozott. Mikor pedig minden ruha
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készen volt, akkor kdzakarattal addig kértek, astlbdk az 6reg urat, mig rideg elhatarozasat
sikerilt megingatni, s rabirtdk, hogy elmenjen sidigtre.

- Miért sértebk meg azt a leanyt &le! - mondogattak, - hiszen ki tudja, hatha egyetpk
egy gyongy valéban?!... Es ezt ugyanazzal a kélykli reménységgel allitottak, andirel
hajdan régen, nagyon régen, a Tundér-mésékondtak, hogy hiszik.

Es igy tortént, hogy az Elesdy Kristof lakodalmagat az éreg Maklary Istvan és leanyai is
megtisztelték jelenlétokkel. De mikor mar mindnyajett Ultek a tortdkkal diszes hosszu
asztal mellett, akkor latszott csak meg, hogy mmillgglonfajtak.

- Nézze mar sogor! - sugta oda a vén Istoki Laaargmusok gyartasaval megbizott nasz-
nagy, kulémben pedig varnagy a megyehazan, - né#ére hat nem Ggy néznek ki ezek a
hosszukéfy, sapadt nagy urak itt k6zottink, mint valami tidimitott francia fajkorte egy
kosar Torok-Balint alma kozo6tt?

Es bar a megszolitott - nemes Csécsy Péter napidijadten kapta el a fejét, hogy meg se
hallja az ilyen tiszteletlen beszédet, mégis valhek a megjegyzésnek némi jogosultsaga,
mert az egész Maklary nemzetség csupa nyurga, rkeskeli, sapadt arcad emberekb
allott. lgaz, hogy izz6 fekete szemeik s mindédozi, de nagyon szellemes arcvonasaik igen
erds bens életet arultak el; hanem ezt most senki sem figyel

Ok pedig minden igyekezetokkel azon voltak, hogyrhar eljdttek, akkor teljesen bele-
olvadjanak ebbe a zajos tarsasagba. De ez sehawgyileerilt.

Valahogy, - a tobbi vendégek mindég kihagytéikt a tréfakbaol, olykor meg ép ellenkiézg,
tulsagos hangos nevetéssel akartak figyelmuket ingmyba terelni.

Es hiaba probalt az éreg Ur Elesdynével tarsal@gniagy ferdén felelt nagy zavaraban, vagy
mets®d valaszokat hegyezett s tartott készenlétben, erezamint egyensulyt vesztett a
kedélye: a Maklary Istvdn nagyuri mivoltat, vagysezajat demokratadgijét billentette felll.

Csak a menyasszony maradt tUnnepélyes. Lehet: medatoa, lehet boldog is volt, - de
mindenesetre az egész lakoma folyaman ugy visdikedantegy kirdlyné-menyasszony. S
mikor a szemkozt l&vtukorbe gyakorta bele-bele nézett, mint ha sagginkasatdl kérdené:
Ugy-e, ez illet meg? Ugy-e, aki ilyen szép, mint énnak joga van ennyi szerencséhez?...
Aztan, amikor néhadlegényére mosolygott, milyen bajolo volt! és éret&m! milyen piros,
piros szaja volt a mosolygasra! -

Két honap mulva, mith hazakerlltek a naszutrol, legjobb 6stser is bamulva alltak meg
az utcan.

- Mindig szép volt, de ennyire szépnek sohasem &k - mondogattdk egymasnak az
emberek, amint Jolan Parisbol hozott gyoriyoitézékeiben - mint egy remekul kifejlett
csodavirag ingott a tavaszi napfényben. Egészsémges még rdzsasabb volt, idomai
teltebbek, jarasa, nézése izgatdbb, mint leanykorabllenben férje, sdpadtabb, kobsepb,
mint valaha.

De Maklary Andor nem vette azt észre. Boldog Vwdt,egy mosolyt kapott cserébe, azokért a
napokeért, hetekért, vagy évekért, aihitgz az asszony megfosztotta, - egész dnkénytelentl
Csakhogy nemsokara, azokbdl a szép mosolyokbdlaygintkabb és ritkabban jutott része.

- Asszonyi szeszély; - vigasztalta tnmagat, ésritkemélte, hogy felesége nemsokéra
megoldja a nagy valtozas rejtélyét egy drvendeimslh

Ezt azonban mindhidba varta. Ellenben, a szép &gginds 6ta mindig kisirt szemekkel tért
vissza édes anyjatol - és ha ilyenkor aposa, féggy sogorti gyéngéd szoval faggatni
kezdték, haragosan fordult éliikk, s magéara zarta szobaja ajtajat.
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- Vajjon mi lelheti? - toprengtek a jos#isdgordk s bar egyik sem mert volna hitet tenni
arra, hogy Jolant szereti, becsliletes, csaladsserégyekeztek egyéni ellenszenviiket lekiiz-
deni. - Csak Andort szeresse! csakegye boldogga, - mondogattégzinte fohaszként. Mert
egyetlen fitestvérok valdsagos szentségszamba drreaitik.

Ugy is voltak nevelve gyermekkoruk oOta, azt csepiégk beléjik, hogy az nagyon mellékes,
ha nekik akad-e szerencséjok vagy sejtt jpbb ha nem, - mert igy ad birtokrészik is
Andorra szallhat, - csak a névfentartd tindokolgarzdagsagban, szerencsében. Gsak
legyen boldog! - Ezért, - a2 harmuk élete meéit szirkébb, medt dnfeldldozdbb, annal
dicséreteseblOk tehat mindig ehhez tartottak magukat. Nem is talg§érjhez, nem is igen
jartak emberek ko6zé, hanem lassan-lassan bendpdsaekertjiket a legszebb viragokkal s
konyvtarukat a legnagyobb szellemek remekeiveBramtig a kilvilag elfeledtéket, 6k egy

0j vilagot épitettek fel maguknak, amelyben ninsalé@das, se irigység, de még az évek is
olyan egyforman, csupa hasonlé nyugodalmadjsdeapokbdl alinak, hogy alig-alig vették
észre, amint egyik a masik utan elsuhant fele®ikilyen békességben éltek egyméas mellett
mindannyian. Mindenkinek megvolt a maga kedvenwmmuéhya, idtdltése. Az 6reg ur
botanizalt. Eszter titdérténelemmel, Teréz filozéfiaval foglalkozott, mma a legfiatalabb -
szenvedélyes és nagyon ugyes rajzolo volt, végaoAra haz biszkesége, - mar gyermek-
kordban nagy hajlamot mutatott a csillagaszatrareMpedig a Maklary vagyon minden
kedvtelést megengedett, igy tehat ezek a boldogesrklkonyveik és képeik kozott olyan
megelégedett egyetértésben éltek, mintha valagkgdty szellem a bdlcseség kovét helyezte
volna hazuk sarkaba alapgyanant.

De most, miéta Andor meghazasodott, s k6zéjok haztaa virul6 fiatal asszonyt, mintha

egyszerre minden megvaltozott volna! A nyugodalhas gyakran valt zajossa vendégek
kacajatdl, - s a régi, zavartalan elmélkedésekdjéemintha folyton Uldéznék, tgyannyira,

hogy most mar csak néha, lopvast, ideig-6raig &harokat visszacsalogatni.

Es ezért nagyon sokat szenvedtek a Maklary leariyekalan az éreg Ur még toébbet, - mert
bar sohasem beszéltek réla - folyton azon topregtkeldogy az Andor szervezete nem sinli-e
meg, ha igy nap-nap utan balba, estélyekre kémyj@tai szép feleségével.

- Egészen felhagy a tanulmanyaval, - mondta egyerner, amint fivérét a kocsiba dlIni latta. -
Istenem! ha Andornak egy éwtl azt mondta volna valaki, hogy l6versenyekre jtmi! —

De most mar egész természetesnek talalja ezt,yirarm sajat gondolkodasanak a szinvona-
lara vonta le az az asszony.

- Hagyd el! - valaszolt Eszter, - Jolan oril, hapsruhait mutogathatja, majd ha raun, tébbet
fog itthon dlni.

- De akkor sem fogunk Jolannal egyetlen egy gonidatasem megegyezni...
- Csak Andorral egyezzen.

- Andornak nemsokara mar gondolatai sem lesznektette oda Teréz kesen - hanem ha
tudnam, hogy miért haragszik reank a szép ségaragseskiiszom, hogy barmily aldozattal,
de kiengesztelném.

- Hatha azért neheztel, mert mi a nagy szalonbgadionk, mig neki csak a kis boudoirt
adjuk at? - vélekedett Irma.

- Ah... De azt ujonnan huzattuk be a szamara semilyzép, szép rézsaszin selyemmel...
Hanem talan az bantja... igen, én mar tudom! ididEszter, de aztan elhalvanyodva tette
hozza: hanem ez lehetetlen!

- Mi, micsoda? - slrgettélonérei.
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- Nos hat, a mama ékszerei még itt vannak nalanvallotta Teréz és szemei megteltek
konnyel.

- Hat muszaj mindent neki adni? - lazadt fel Esattamem erre a szoéra, a véletlen ugy akarta,
hogy mind a harman egymasra néztek és ekkor Terétan még egy kimondhatlanul f4jo
pillantast vetett a szemkozti nagy aranykeretedrtitk szomoruan felelte:

- Mire ez nekiink? - és a szemeit is behunyta, hmagis lassa annak a harom elhervadt vén
leanynak a képmasat.

Es méasnap a szép Elesdi Jolan arra ébredt, hogkitinkgmornaja egy 6sdi zarral ellatott
nehéz vasladat tett a labai elé: - Jolan mohontkapoagy lomha kulcs utan, de alig hogy a
ladat kinyitotta, mar nem az 6rom tukédtbtt szemeiben, hanem a harag.

- Vajjon mi mindent lattak j6nak ide nem adni?.sugta fehér fogai k6zott €s ez a gondolat
egész napra elrontotta kedvét.

Hanem azért este, az operaban, orommel vette tlonidgy gyonydr ékszereivel milyen
altalanos felinést keltett.

- Nagy ujsagot tudok - mondta a férje - a mint lgesamel karpitozott cimeres hintd neszte-
len suhanassal hazafelé ropitéttet - holnaptol kezdve a lednyok, azok az anggalagok -
az egész muzeum-kertre Bdakosztalyt atengedik neklnk.

Jolan azonban csak annyit felelt erre: hogy ,ldejes aztan néman nézett ki a szép tavaszi
éjszakaba.

- Jolan, te sirsz? - kérdezte férje aggddva, de kegyott valaszt, azért tehat megvérta, mig
ismét otthon Ultek az asszony virdggal, draga seduqmekkel tele rakott boudoirjaban s itt
kéron, behizelgn Ujra kérdeztedte:

- Mi bajod édes?... Miért nem mondod, hogy mi bant?
- S ha megmondom?... Igérd, hogy megvaltoztat@iktett Jolan kézbevagni.
- Ha rajtam all, igen, - felelte Andor meggondaatil.

- Oh hat, mert oly arvan érzem magam - mama nélldiiftogta az asszony széplsz fejét
férje vallara hajtva.

- De édes angyalom! - kisérlette meg az érveléstetmes élete péarja - nem lathatod-e
szuleidet minden aldott napon? Hiszen egy varokilamk.

- Igen, de mily kilénb&z varosrészben. Mi itt a magnas negyedben, fényéayelembe’...
6k pedig!... kis stik szobacskakban, egy mezitlabos cseléd durvas&ghkiseolgalva... hat
azt hiszi maga, hogykdl van a szivem, hogy ezt mind nem érzem?...

- Hat mit tegylnk? - kérdezte Andor faradtan. - k#oztessem a familiajat?

- Sérteget? - sikolthd a szép asszony és szintg®@zaot kapott a zokogastol. Andor tehét
belatta, hogy ez a kérdés komoly megfontolast igkny ezért masnap reggel az apjahoz
fordult tanacsért.

Maklaryt épentivészkedve talalta.

- Nos? Ismét perpatvar? - Kérdezte az 6reg Ur let@stzse varva.
- Ismét, - felelt Andor szemlesiitve.

- Es?... mi kell ma?
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- A szlbk. - Kialta Andor tréfas kétségbeeséssel, mely ikgegetiségét lett volna hivatva
palastolni.

Es az 6reg Ur, miutan egy pillanatra élesen, findes nézett fiara:
- Ide kell6ket telepiteni, - mondta azzal &kimért, targyilagos hangjaval.
- De apam! ez lehetetlen! - kockaztatta meg Andseiknem szemrehanyon.

- Ertsiik meg egymast! - valaszolt az 6reg. - Azsegiblogban csak egy hiba tortént: az, hogy
egy mas fabdl faragott asszonyt hoztal kozibén&mi azutan jott €s jon, - az mar csak
okozat, - és azt el kell viselniink. Nézz ide - fatta - mialatt elaggott remédkeze egy
szaradt viragot vett & - Tudod, mi ez?

- Ha j6l emlékszem a nevére, ez egy ,Melampyrumarézum.” - felelt Andor k6zénynyel.

- lgen, az. - Es az oreg ur lathatdlag megoriilgyhia nem feledte el tanitasait. - De van
tudomasod ennek a névénynek az életfeltétdteir

- Fogalmam sincs, de...

- Nem is banod, ugy-e, ezt akartad mondani? Pedligriagy kar! Mert sokszor egy bogar
vagy egy koré tdbb megszivelni valot rejt magalmaimt tiz kotet filozofia. Példaul épen ez a
Melampyrum nemorézum. Nézd fiam, ugy-e milyen szfplékszel rea az &d, mikor a
kek levelek kozott nyilo sarga virag olyan kedvesagan tetszéisen bologat ide-oda, ide-
oda, hogy az ember nem allja meg, hogy le ne szakibeble egy bokrétara val6t s haza ne
vigye szobdja diszéul. Nos baratom, ez a virdgtaesm mas, mint egy igen alkalmatlan
éléosdi ndévény, amely a maga emberségélem is tudna megélni. Ahhoz, hogy kita]|jék,
nem elég neki a jo fold, a napsugar, a®dkrddarmatja, hanem neki és csaladja minden egyes
tagjanak - mert sohasem talalhaté egyes elszigedtdtanyban - ezer apro rabl6-indaja van.
Azzal aztdn mar kora tavaszszal rakoti magat drhate kertlt nemesebb fajta névényekre
és kizarolag azoknak életerejélidplalkozik. Ez igy van! - fejezte be az 6reg heves
elbadasat - és ezen a természeti térvényen mi, gyEmgerek nem birunk valtoztatni.

Andor még egy arnyalattal sapadtabb lett, mint mikezobaba |épett.
- S ha én most azt felelném, hogy igenis tudnattxtatni, ha mindnyajan tébb erélylyel...

- Védekeznénk? - kérdezte az 6reg Ur szavaba vaguajod mit jelent az? Még tdbb
civodast, még tobb egyenetlenséget és végeredmenylagisok volnanak a g§ztesek, - az
Okoljognél fogva. Nem, fiam! ez mindny4junkat mégmardbb kimeritene, mintha igy
brahmin maodjara - hagyjuk jonni, aminek j6tte felbahatatlan... Az Isten keresztje minden-
kinek a vallan - tette hozza olyan szent még@géssel és keresztényi megadassal, hogy
Andor megszégyenulve hajolt azokra az elaggottkeze

- Bizony, ha szimbolumrol van sz9, - gondolta aggdaklary, tavozo fia utan nézve, - akkor
bizonyos, hogy Elesdy Jolan nem a gldriat hoztsadadbal...

Es igy tortént, hogy azon a juniusi napon, amelybeviaklary-csalad as¥aros kdzelében
lévé gyobnyol falusi otthonaba érkezett nyaralni, a kastély lgd@ mar az 6reg Elesdy
hazaspar fogadigket igen lelkes zsebkefdobogtatasok és éljen kialtasok kiséretével.

E naptdl kezdve azonban, az egész haznépnek szakasaddja teljesen, pontrdl-pontra
megvaltozott.

Elesdy mama ugyanis, menten azon kezdte, hogy \sehéigs élére allott. Hidba védekezett
Eszter, hogy az ag tiszte, Elesdyné szerény széval ugyan - (hiszemigiazt hangsulyozta,

hogy hasznossa kivanja magat tenni, az aldott gadegszeréthaznal), de azért csaknem
karhatalommal tulajdonitotta el maganak a kamradaKat. - Es alig egy hét multaval, mar
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nem hizelkedve, hanem nagyon is harcziasskekiséretével csorgette ezen hatalmi jelvé-
nyeket, mig Esztert - egys#en - kizarta birodalmabadl.

- Ugyan kérlek - mondta Irma fellazadiwveérének - hagyd szegényt! ha rome telik benne! A
Vvégén, lednyaért teszi. Valbésziniileg azt képzetiygy kevesebb megy prédaba.

- De folyton perel! - tort ki a legifjabb Maklargdnybdl - pedig én mar olyan faradt, faradt,
faradt vagyok ettt az 6rokos panasztol, larmatol, konnyikt. legszivesebben magam is ott
szeretnék fekidni szegény anyank mellett...

- De Irma! mi jut eszedbe! Kilonben is, talan emulélan se sir annyit, hiszen elérte, hogy
imadott szuleit ide letelepitette - mondta Esztereéperczben maga is megrémilt attél a
rengeteg engesztelhetetlen gyil@etnely szivében sdgobie irant felhalmozddott.

- Csak Andor legyen boldog! - szl k6zbe nyugtagolaréz, bar kezdte sejtehis, hogy ez
tobbé lehetetlen.

- Hogy lehet ott boldogsag, ahol nincs se békaysgalom?! - lazongott Irma - és hogy egy
ideig legalabb emberi hangot se halljon, vette gjata napern§jét és lesietett a kertbe. De itt
egy Ujabb meglepetés vart rea, mert ott allt ag &kesdy olyan 6ltdnyben, mint egy javai
kaveéultetvényes és mar mesékkiabalt rea. - J6jjon csak kedves hugom, j6jjon!

- Nézze meg, mit csinédltam! - melylyel majd mindemabbi czereméniat méltve, karjat
Irma karjaba tizte, legkevésbé se véve tudoméasul annak tiltakdzbdésat. - Ugy-e, ez
aztan szép szorgalom? - dicsekedett, egy rozsatitetelé allitva a még mindig szotalan
Maklary leanyt. - Nézze! - és hogy szavainak tobnmatékot adjon, oda is rugott egy nagy
halom z6ld galyhoz, levélhez, mely garmadaban rélexeert az atszélen.

- Szerencsétlen! mit csinalt a r6zsaimmal? - sékddtna, egyszerre atértve a helyzetet s a
viragkedvebk Niobe-érzésével Iépett az egyikd a masikhoz, csak azért, hogy mindeniknél
Uj és ujabb vandalizmusrdél gg6djék meg.

Elesdy Krist6f azonban igen begyesen kihtizva magégyvetéssel nézett a leanyon végig.

- El6sz0r is mi jogon tetszik azt mondani, hogy ,rézséirkérdezte, a sz6 végit kilén hang-
sullyal - tudtommal ez a kert éppen ugy a leanyame.

- Hogyne, hogynel... - hagyta r4 Irma rerheggdjszélekkel - oh szegény szép Marieé
Henriettem! - suttogta aztan, mintha egy kedvestttalz beszélne és borzadva nézett hol az
egyforma gdmbalakra nyesett rG6zsakra, hol arrattenetes emberre, aki ilyes gyilkolast

véghez mert vinni. - De kérem! - tort ki Bk - aki egész életében legfeljebb akacfat
nyesegetett kugli formara, az ne kezdjen a rézgakalasahoz.

Elesdi gunyoros félénynyel kapta héatra a fejétéggen valami nyomatékosat szandékozott
visszafelelni, miédn a hatok megett az 6reg kertész csoszogasa hatlats

- Mondtam a nagysagos Urnak!... mondtam! - dinreg/@gién szolga gyakori fejcsovalga-
tassal. De Elesdy durvanmgpsen rivallt ra:

- Fogd be szad, paraszt!... majd megtanitlak égydro kell arral szoba allani!... - és ezzel
tébbé egy pillantasra se méltatva a sapadt Makégyyt s a tatott szajjal bamulo 6reg Pétert,
rohanva ment a leanyahoz panaszra.

- Jolan! - kialth - kovetelem, hogy aposoddal ragtde rogton elcsapasd azt a hitvany
szolgat, aki a te édes apaddal szembe merészeti.kia

- HUsz éve van a szolgalatunkban - mondta Andonexfogta a felesége kezét, mintha vissza
akarnd a végzetes lépé&dartani, de az szép szemeivel labtdl fejig végigit rajta:
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- Nem fogom tirni, hogy a szileimet ennél a haznal gyalazzak? érsziszegte és aposat
legott magahoz kérette. Tudniillik Jolan méar nagtk nem hagyta volt el lakosztalyat, nem
mintha beteg lett volna, de mert azt vélte észmeivdrogy sogoréi nem mindennap mentek
hozzéa - mint ahogy a fitestvér feleségéhez illenékbdol6 latogatasrd; tehat tervbe vette,
hogy ezutan egyaltalan nem fog tudomast veniéi argsgds népségi - hacsak! - ,be nem
adtak a derekukat”, mint ahogy ezt édes anyjavghmszélte.

De kulonben is hajlott a képzelésre és - kiléndsen, amidta az orvos figyelmeztatigy
férje nagyon gyonge szervelzetvalésagos rogeszme lett nala, hogy hatha eleséeliko is
mellette. Attdl a naptol kezdve aztan mindég ot wolazméé az éjjeli szekrényen s addig
sohasem kelt fel, mig meg nemdg§dott, hogy ma nincsen laza. Es méar sohasem vdtt az
gyakran elhitette magaval: - hogy lehetett volnésilyenkor agy bant kérnyezetével, mintha
tényleg legalabb is 39 fokos lenne!

Ma is éppen egy ilyen napja volt, nem csoda tdkbate kelt a chaise-long-rol, andid meg-
hallotta a tolo-szék kozeledését; tudniillik azgMaklary mar nem tudott a sajat 1aban jarni,
azért igy volt fel6ltdzve, mintha latogatéba mer@seeziist gombos botja végével gyongéden
kopogtatott az ajton.

- Oh, csak tessék! - kialta Jolan minden betegséliethnagyon kellemes, csehfangon. -
Bocsasson meg, édes apa, ha igy pongyolaban fogadlomézze... lassa, milyen forré a
kezem... Andor kinevet, azt mondja, kégzéim; pedig nem, igazan nem.

- Meg vagyok gyzédve, hogy neked van igazad, anndl is inkabb, maakint 32 fok meleg
van arnyéekban - felelt az 6reg Ur végtelen komagsa

- Vajjon csufolédik?- gondolta Jolan, de hangosiehet legkedvesebb mosolyaval azt
mondta:

- Tudja, miért hivattam?
- Sejtem. Salome az apostol fejét kéri, nemde?
- Igen... Megkapja?...

- Mért nem éri be Salome azokkal a szivekkel, aglelygnkényt apro, tancos labai elé
feklisznek? Miért kell neki rdadasul még egy fej is?

Jolan meghokkenve nézett aposara; megzavarodditeg? - kérdezte magaban. - Még az
csak hagyjan, ha a vén Paku Péter elcsapatasatodfipf-nek nevezi, de micsoda szivékr
beszél? Nem értem!

Es Jolan igazan nem értette. Mert érti-e az egdy Imit cselekszik, mikor még csak nem is
ehségbl, de csupan csak fogacskainak élesitése céljabéesértak okmanyokat ragicsal
foszlanyny4? Vagy érti-e az éreg Maklary kedveneénge, a ,Melampyrum nemorézum”
hogy miért kell neki mas novények életét elszivii?an se volt ezeknél se rosszabb, se
Ontudatosabb.

Egész életében kényeztették és bar igen edygaieoskockas kanavasz-pélyaban ringattak az
Elesdy Kristof kiilvarosi kis lakasaban, mégis &b égalom, amit megértett, az volt, hogy:
mert szép, joga van ahhoz, hogy a nap csak egyediktte ragyogjon az égen! Kéb
olyanforman volt megdizédve, hogy ha a vilagegyetemet az egyik serfieaytennek, a
masikba Elesdy Jolant: feltétlenil az Elesdy J@#égéke volna az, ami lehtizna a mértéket;
kovetkedkepen sokkal fontosabb az, hogy neki egy haja sgatgdrbljon, mint pl. az, hogy
Ausztria Magyarorszag ellen inditott-e haborut vagm.
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Es most - bar majdnem 39 fokos laza lehetett velitee mer jonni ez az éreg Maklary és
most tréfaval probalja ellitni a& apjan esett sérelmét!! Ezért nagyon megfontoltgyh
miképen intézze tAmadasat, de ugy vélte, legjosielidseg és egy kis galamb kezességével
simult ap6sahoz:

- Ugy-e, édes apa, nem tagadja me§ k&sésemet? - mondta szemlesiitve.

- N...em! - felelt Maklary vontatottan. Paku el fimmen menni. Szerencsére éppen szikségem
van egy megbizhatdé emberre a csobanci birtokon.

Es Pakut csakugyan oda sZzték. De nem sok &ite, mert a j0 Elesdy keresztényhe3 ill
nagylelkiséggel idejekoran helyet csinalt neki edgyédrosi kertészetnél. Igaz, hogy az a
véllalat egy év alatt éslbe jutott, - de ki tehet réla? Maklarynak azonsammi k&ra sem
tortént, mert 6reg szolgaja helyett Elesdynek égpli rokona vallalkozott Csobancra a meg-
uresedett kulcsari allast betolteni.

EttSl kezdve aztan lassan, észrevétlenil az egyik Eleskbn a masik utan szivargott be a
Maklaryak kornyezetébe. Nemsokéara valamennyi jdkblmazast lefoglaltdk maguknak, a
régi embereket rendre-rendre kiszoritva, eltaszierglikibl.

- Most méar ugyis mindegy! - felelt az 6reg Maklamg néha Eszter fel-felzdult e valtozasért.
Es talan igaza volt) maga gy sem nézhetett volna utana, hiszen tébbagy éve mar csak
tolészéken hordték ide-oda, ide-oda, - ki a napasacra, s vissza konyvei, jegyzetei kozé. -
Csak egy reménység tartotta benne a lelket, az; hdgaklary név nem fog fiaval a sirba
szallni... Mert hogy Andor nem soka él, azt mindagaudtak. Kivalt ami6ta olyan nagyon
meghdlt a tavalyi kaszinébalon.

A felesége akart oda menni, pedig mondta az ofvogy Andornak legalabb hat hétig nem
szabad a hazbdl kimozdulni. Kesergett Irma, mikagtadta, hogy fivére agyban fekv
beteg.

- Hagyd el! - s6hajtott az 6reg megadassal... -€Erigy kellett torténni! - és remédézzel
egy ibolyakék levdi, élénk sarga viragu ndvény utan nyult, mely goadostdulazva, itatés
papirok kézeé simitva, mindig ott allt az agyahazteott kis mozgd konyvtar legtetején.

- Kar, hogy mar van neve, - mutatott rea retnkgzével. Még pedig olyan semmit mondd
»..melampyrum nemorozum”?!... hat nem jobb lenimepgertinenzia élesdiana’?... és az treg
ar csendesen szintagy befelé, elnevette magatzfae alkomorodva kérdé:

- Hogy van Andor?

- Rosszul. - Felelt Teréz.

- Legalabb... legalabb jol apoljak? - nydgte ki Néak alig ertheden.
- Ugy hiszem, - érdekiikben van.

- Mi? hogy éljen? vagy haljon?

- Oh apa!

- Nos igen. Minden az Andoré, mivel a vagyon nagxéé nagyapad egyeneserea hagyta,
én nem sok felett rendelkezem a ti javatokra, haelémegyek... egészen Andorra lesztek
utalva. S ha elmegy?... - az 6reg nem merte befejezni a mohdagrt egyszerre dntudatara
ébredt annak, hogy leanyai esetleg az 6zvegy kegyearadnak...

- Oh, ne féljen, édes apa! - biztatta Teréz - talaristen megengedi, hogy Andor meggyo-
gyuljon, de ha nem, legyen egész nyugdédiem hagy el benninket.
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- Ebben bizom, - hagyta rea Maklary, és valddemn ez a megdizédés konnyitette meg
végperceit.

- Es most mi lesz? - kérdezte Elesdyné leanyatntaed 6reg Maklary temetéééraza-
érkeztek.

- Semmi, hat mi lenne? - tamadt reé leanya, akielyihvalamely Elesdy rokonnal beszélt,
rogton visszaesett a régiineletlen beszédmodorba.

- Ha neked volnék, biztositandAm magam, - valasafja, aki észre se vette, hogy leanya
nem épen a tisztelet hangjan szoél hozza.

- Biztositani? - visszhangozta Jolan durcasan.nnigébb azt mondani, mint keresztulvinni.
A multkor alig hogy edhoztam, Andor rogton rosszabbul lett. Pedig lelheigy mar is
megirta a végrendeletet, amelyben a testvéreingyydna birtok szine javat. - Ha fiam volna!
- kidltotta szenvedélyesen, csak legalabb kilathsared, hogy lesz valaha.

- Akkor ugyan mi térténne?... - nevetgélt Elesdyaliat vonva.
- Mi? hat az, amit én akarnék.

- Es... - az Elesdyné hangja egyszerre suttogési@zett - és... mi allja utadat, hogy Andorral
azt elhitesd?...

Jolan megtantorodva kapott a legkdzelebbi kezeigi@kedt orgonabokorhoz.
- Mit mondtal?... - kérdezte alig hallhatéan, dglépéssel kdzelebb huzddott anyjahoz.

- Csak azt, - felelte Elesdyné félénken koriilnézwsak azt, hogy neked a végrendélett
eltekintve, kotelességed lenne, szegény haldokl@diéek utolsdé napjait egy ilyen nagy
orommel megédesiteni...

Elesdy Jolan soka-soka nem felelt semmit, aztélltfeds lassan, nesztelen léptekkel, ami-
lyennel a macska a madar fészkét szokta kerulgaingult azé hiiséges, szerelmes férjének
lakosztalya felé.
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